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Fig. 1: IF-Modul
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Fig. 6a: IL-E /DL-E
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1 Yleistd

Tietoja tastd kdyttoohjeesta Alkuperdisen kdyttoohjeen kieli on saksa. Kaikki muunkieliset kdytté-
ohjeet ovat kadanndksid alkuperdisestd kayttoohjeesta.

Asennus- ja kdyttoohje kuuluu laitteen toimitukseen. Ohjetta on aina
sailytettdva laitteen valittomadssa ldheisyydessd. Ohjeiden huolellinen
noudattaminen on edellytys laitteen maardystenmukaiselle kdytolle
ja oikealle kayttotavalle.

Asennus- ja kdyttoohje vastaa laitteen rakennetta ja laitteen perus-
tana olevia, painohetkelld voimassa olleita turvallisuusteknisid maa-
rayksid ja standardeja.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Kopio vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta kuuluu tahan
kdyttoohjeeseen.

Tdma vakuutus lakkaa olemasta voimassa, mikali siind mainittuihin
rakenteisiin tehddan teknisia muutoksia sopimatta asiasta valmista-
jan kanssa tai mikili kiyttdohjeessa esitettyja tuotteen/henkildstén
turvallisuutta koskevia tietoja ei noudateta.

2 Turvallisuus Tamai kdyttdohje sisdltdd tirkeitd ohjeita, joita on noudatettava asen-
nuksessa, kdytdssd ja huollossa. Sen takia asentajan sekd vastaavan
ammattihenkildkunnan/yll4pitijin on ehdottomasti luettava tima
kdyttdohje ennen asennusta ja kdyttodnottoa.

Tassd padkohdassa esitettyjen yleisten turvallisuusohjeiden lisaksi on
noudatettava myos seuraavissa paakohdissa varoitussymboleilla
merkittyja erityisia turvallisuusohjeita.

21 Ohjeiden merkintd kayttoohjeessa

Symbolit c Yleinen varoitussymboli
c Sahkojannitteen varoitussymboli
@ HUOMAUTUS
Huomiosanat VAARA!

Akillinen vaaratilanne.
Noudattamatta jattdminen aiheuttaa kuoleman tai erittdin vakavia
vammoja.

VAROITUS!

ettd seurauksena on todennikoisesti (vakavia) henkilovahinkoja,
jos ohjetta ei noudateta.

HUOMIO!
On vaara, etti tuote/laitteisto vaurioituu. "Huomio' viittaa mahdol-
lisiin tuotevaurioihin, jos ohjetta ei noudateta.

HUOMAUTUS:
Laitteen kasittelyyn liittyvd hyodyllinen ohje. My6ds mahdollisesti
esiintyvista ongelmista mainitaan.

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 61
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2.2 Henkildston patevyys

2.3 Turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattamisestd aiheutuvat vaarat

2.4 Tyodskentely turvallisuuden
huomioon ottaen

2.5  Ylldpitdjaa koskevat
turvallisuusohjeet
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Suoraan tuotteeseen kiinnitettyjd ohjeita, kuten
py6rimissuunnan nuoli
litdntdmerkinnat

tyyppikilpi
varoitustarrat,

tdytyy ehdottomasti noudattaa ja pitdd ne tdysin luettavassa
kunnossa.

Asennus-, kdytto- ja huoltohenkilstolld taytyy olla ndiden tdiden
edellyttama patevyys. Ylldpitdjan tdytyy varmistaa henkilston vastuu-
alue, tydtehtadvat ja valvontakysymykset. Jos henkilstdll4 ei ole tarvit-
tavia tietoja, heille on annettava koulutus ja opastus. Tarpeen vaatiessa
tuotteen valmistaja voi antaa ne yllapitdjan toimeksiannosta.

Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa
vaaratilanteita ihmisille, ympéristélle ja tuotteelle/laitteistolle. Turva-
ohjeiden huomiotta jattdminen johtaa kaikkien vahingonkorvausvaa-
teiden raukeamiseen.

Ohjeiden huomiotta jdttdminen saattaa aiheuttaa esimerkiksi seuraa-
via vaaratilanteita:

henkildiden joutuminen vaaraan sahkon, mekaanisten toimintojen tai
bakteerien vaikutuksen vuoksi

ympdriston vaarantuminen vaarallisten aineiden vuotojen johdosta
omaisuusvahingot

tuotteen tai laitteiston tarkedt toiminnot eivdt toimi
ohjeenmukaisten huolto- ja korjausmenetelmien epdonnistuminen.

Tdssd kdyttoohjeessa mainittuja turvallisuusohjeita, voimassaolevia
maankohtaisia tapaturmantorjuntamdardyksid sekd mahdollisia ylla-
pitdjan yrityksen sisdisid tyo-, kdytto- ja turvallisuusohjeita on nou-
datettava.

T&té laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkiléiden (lapset mukaan
lukien) kaytettiviksi, joiden fyysisissi, aistihavaintoja koskevissa tai
henkisiss3 kyvyissi on rajoitteita tai joilta puuttuu kokemusta ja/tai
tietdmysta, paitsi siind tapauksessa, ettd heiddn turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkil6 valvoo heitd tai he ovat saaneet hdnelta
ohjeet siitd, miten laitetta pitdd kdyttda.

On valvottava, ettd lapset eivdt pddse leikkimaan laitteella.

Jos kuumat tai kylmit tuotteen/laitteiston osat aiheuttavat vaaratilan-
teita, asiakkaan on huolehdittava ndiden osien kosketussuojauksesta.
Liikkuvien komponenttien (esim. kytkin) kosketussuojaa ei saa pois-
taa kdytossa olevasta tuotteesta.

Vaarallisten pumpattavien aineiden (esim. rijahdysalttiit, myrkylliset,
kuumat) vuodot (esim. akselitiivisteessa) tdytyy johtaa pois siten, ett3
ihmiset tai ympadristo eivat vaarannu. Maakohtaisia lakimaarayksid on
noudatettava.

Herkdsti syttyvdt materiaalit on aina pidettdva kaukana laitteesta.
Sdhkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettdvd. Paikallisia
[esim. IEC, VDE jne.] tai yleisid mairayksid seki paikallisten energian-
huoltoyhtididen mddrdyksid on noudatettava.
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Ylldpitdjan on huolehdittava siitd, ettd kaikki asennus- ja huoltotyot
suorittaa valtuutettu ja patevd ammattihenkil6sto, joka on etukdteen
hankkinut tarvittavat tiedot perehtymalla kdyttohjeeseen.

Tuotetta/laitteistoa koskevat ty6t saa suorittaa vain niiden ollessa
pysdytettyna. Tuote/laitteisto on ehdottomasti pysaytettava silla
tavalla, kuin asennus- ja kdyttohjeessa on kerrottu.

Vilittémasti téiden lopettamisen jdlkeen kaikki turvallisuus- ja suoja-
laitteet on kiinnitettdvad takaisin paikoilleen ja kytkettava toimintaan.

Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen vaarantavat
tuotteen/henkildston turvallisuuden ja mitdtdivit valmistajan turval-
lisuudesta antamat vakuutukset.

Muutoksia tuotteeseen saa tehdd ainoastaan valmistajan erityiselld
luvalla. Alkuperdiset varaosat ja valmistajan hyvdaksymat tarvikkeet
edistavat turvallisuutta. Muiden osien kayttdé mitdtdi vastuun tdllais-
ten osien kdytosta aiheutuvista seurauksista.

Toimitetun tuotteen kdyttdvarmuus on taattu vain mdardystenmu-
kaisessa kidytossi kdyttdohjeen luvun &4 mukaisesti. Luettelossa/tie-
tolehdessd ilmoitettuja raja-arvoja ei saa missddn tapauksessa ylittaa
tai alittaa.

Pumppu toimitetaan tehtaalta pahvilaatikkoon pakattuna tai kulje-
tuslavaan kiinnitettynd ja polya ja kosteutta vastaan suojattuna.

Kun pumppu on saapunut, on heti tarkastettava, onko siind kuljetus-
vaurioita. Jos kuljetusvaurioita todetaan, on vastaavien madrdaikojen
puitteissa ryhdyttdva tarvittaviin toimenpiteisiin huolitsijan suhteen.

Asennukseen saakka pumppua tdytyy sdilyttdd kuivassa paikassa ja
mekaanisilta vaurioilta suojattuna.

HUOMIO! Vaara pakkaus aiheuttaa vaurioitumisvaaran!

Jos pumppua kuljetetaan myohemmin uudestaan, se on pakattava
huolellisesti kuljetusta varten.

Kayta alkuperdista pakkausta tai samanlaista pakkausta.

Ennen kuljetussilmukoiden kdyttod on tarkastettava vauriot ja tur-
vallinen kiinnitys.

VAROITUS! Henkilovahinkojen vaara!
Epaasianmukainen kuljetus voi johtaa henkildvahinkoihin.

Pumpun kuljetus on suoritettava kiyttdaen hyviksyttyja nostovili-
neité (esim. talja, nosturi jne.) Ne on kiinnitettiva pumppulaippoi-
hin ja tarvittaessa moottorin ulkokehiin (tarvitaan
poisluiskahtamisen estivi lukitus!).

Jos pumppua halutaan nostaa nosturilla, pumppu taytyy kiinnittaa
tarkoitukseen soveltuvilla hihnoilla kuvan osoittamalla tavalla.
Pumpun ympdrille asetetaan hihnalenkit, jotka kiristyvit pumpun
omapainon vaikutuksesta.

Moottorissa olevat kuljetussilmukat on tarkoitettu vain kuorman
kiinnityksen ohjaukseen (kuva 7).

Moottorissa olevia kuljetussilmukoita saa kdyttda vain moottorin
kuljetukseen, ei koko pumpun kuljetukseen (kuva 8).

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 63



Suomi

64

Kuva 8: Moottorin kuljetus

Maadrdystenmukainen kaytto

Kdyttotarkoitus

Kdyttoalueet

Kdyton esteet

.

VAROITUS! Henkilovahinkojen vaara!
Pumpun varmistamaton pystytys saattaa johtaa henkilovahinkoihin.

Al3 aseta pumppua sen jalkojen varaan ilman varmistusta. Kier-
reaukoilla varustetut jalat ovat vain kiinnitysta varten. Pumpun
seisoessa vapaasti se ei ole vadlttamatta riittavan vakaa.

VAARA! Hengenvaara!

Itse pumpun tai pumpun osien omapaino saattaa olla erittéin suuri.
Putoavat osat voivat aiheuttaa viiltohaavoja, ruhjeita, puristumis-
vammoja tai iskuja, jotka voivat jopa johtaa kuolemaan.

Kdytd aina sopivia nostovilineitd ja varmista, etteivit osat voi
pudota.

Ali koskaan oleskele riippuvien kuormien alla.

Varastoinnin ja kuljetuksen yhteydessa seka aina ennen kaikkia
asennustoitd on varmistettava, etta pumpun vakavuus on riittava.

Sarjan IL-E (inline-peruskuorma), DL-E (inline-kaksois) ja BL-E
(lohko) -kuivamoottoripumput on tarkoitettu kidytettaviksi kierto-
vesipumppuina kiinteistdtekniikassa.

Pumppuja saa kdyttda seuraavissa kohteissa:
[dmminvesi-lammitysjarjestelmat
jadhdytys- ja kylmavesipiirit

Teollisuuden kiertojarjestelmat
[dmmonsiirtopiirit.

Pumput on tarkoitettu vain suljettuihin tiloihin sijoitukseen ja kayt-
toon. Tyypillisia asennuspaikkoja ovat rakennuksen sisalld olevat tek-
niset tilat, joissa on muitakin taloteknisid asennuksia. Laitetta ei ole
tarkoitettu asennettavaksi suoraan tiloihin, joiden kdyttotarkoitus on
jokin muu (asuin- ja tyétilat). Kiellettyd on:

sijoitus ulos ja kdytto ulkona.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Kielletyt aineet pumpattavassa aineessa voivat rikkoa pumpun.
Hankaavat kiintoaineet (esim. hiekka) lisidviat pumpun kulumista.
llman EX-hyviaksyntdd olevat pumput eivdt sovellu kdytettaviksi
rdjahdysvaarallisilla alueilla.

noudattaminen.
Kaikki muu kdytto on madrdystenvastaista kdyttoa.

WILO SE 06/2016



Suomi

5 Tuotetiedot

5.1 Tyyppiavain Tyyppiavain koostuu seuraavista osista:

Esimerkki: IL-E 80/130-5,5/2-xx
DL-E 80/130-5,5/2-xx

BL-E 65/130-5,5/2-xx

IL Laippapumppu inline-peruskuomapumppuna
DL Laippapumppu inline kaksoispumppuna (Doppel)
BL Laipallinen pumppu lohkopumppuna
-E Varustettu elektroniikkamoduulilla kdyntinopeu-
den elektronista sddtdd varten
80 Laippaliitdnndn nimelliskoko DN
(BL-E: painepuoli) [mm]
130 Juoksupyéran halkaisija [mm]
5,5 Moottorin nimellisteho P, [kW]
2 Moottorin napaluku
XX Malli: esim. R1 - ilman paine-eroanturia
5.2  Tekniset tiedot
Ominaisuus Arvo Huomautuksia
Kierroslukualue 750 - 2900 min~t Riippuu pumpun tyypista
380 - 1450 min~!
Nimelliskoot DN IL-E/DL-E:
40/50/65/80/100/125/150/200 mm
BL-E:
32/40/50/65/80/100/125 mm
(painepuoli)

Putkiliitannat Laippa PN 16 EN 1092-2

Sallittu pumpattavan aineen lampétila -20°C...+140°C Riippuu aineesta

min./maks.
Ympéristélampotila min./ maks. 0..+40°C Alhaisempia tai korkeampia
ldmpétiloja erillisen tieduste-
lun perusteella
Varastointilimpétila min./ maks. -20°C...+60°C
Suurin sallittu kdyttopaine 16 baaria
Eristysluokka F
Kotelointiluokka IP55
Sdhkoémagneettinen yhteensopivuus
Hairidsateilyn standardi EN 61800-3 Asuintilat
Hairionsietokyvyn standardi EN 61800-3 Teollisuustilat
Adnenpainetaso?) Lpa, 1m < 83 dB(A) | ref. 20 pPa Riippuu pumpun tyypistd
Sallitut pumpattavat aineet? Lammitysvesi VDI 2035 mukaan Vakiomalli
Jashdytysvesi /kylmi vesi Vakiomalli
Vesi-glykoliseos, enint. 40 til.-% Vakiomalli
saakka vain erikoismallissa
Lammonsiirtodljy vain erikoismallissa
Muut aineet

Sihkdasennus 3~380V -5%/+10 %, 50/60 Hz Tuetut verkkotyypit:
3~400V + 10 %, 50/60 Hz TN, TT
3~440V + 10 %, 50/60 Hz

Sisdinen virtapiiri PELV, galvaanisesti erotettu

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 65
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5.3

5.4

66

Ominaisuus

Kierroslukusdato

Arvo Huomautuksia

Integroitu taajuusmuuttaja

Suhteellinen ilmankosteus

- Tympéirist('j =30°C
- Tympé‘risté =40°C

< 90 %, ei kondensoiva
< 60 %, ei kondensoiva

1)Aéinenpainetason keskiarvo suorakulmion muotoisella mittauspinnalla 1 m etdisyydelld pumpun pinnasta DIN EN ISO 3744 mukaan
Z)Liséitietoja sallituista pumpattavista aineista I16ytyy seuraavalta sivulta kappaleesta "Pumpattavat aineet”.

Taul. 1: Tekniset tiedot

Pumpattavat aineet

Toimituksen sisilto

Lisdvarusteet

Jos kdytetiddn vesi-/glykoliseoksia (tai muita pumpattavia aineita, joi-
den viskositeetti on eri kuin puhtaan veden), on otettava huomioon
pumpun suurempi tehonkulutus. Vain sellaisia seoksia saa kdyttdd,
joissa on korroosiosuoja-inhibiittejd. Vastaavat valmistajan tiedot on
otettava huomioon!

Pumpattavassa aineessa ei saa olla sakkaa.

Muiden aineiden kdyttd edellyttad Wilon hyvdksyntda.

Seokset, joiden glykolipitoisuus on > 10 % vaikuttavat Ap-v-omi-
naiskdyrddn ja virtauslaskelmaan.

Nykytekniikan viimeisimman tason mukaan rakennetuissa laitteistoissa
voi normaaleissa laitteisto-olosuhteissa lahtokohtana pitdd vakiotiivis-
teen/vakio-liukurengastiivisteen yhteensopivuutta pumpattavan
aineen kanssa. Erityiset olosuhteet (esim. kiintoaineet, éljyt tai EPDM-
materiaalia sydvyttadvat aineet pumpattavassa aineessa, ilmaosuudet
jarjestelmidssd tms.) vaativat mahdollisesti erikoistiivisteit.

HUOMAUTUS:

IR-monitorin/iR-tikun ndyt6ssi olevaa tai kiinteistdautomaatiojar-
jestelmddn annettua virtaaman arvoa ei saa kdyttdd pumpun sadtéon.
Tdma arvo on vain suuntaa-antava.

Kaikkien pumpputyyppien yhteydessa ei anneta virtaama-arvoa.
HUOMAUTUS:

Pumpattavan aineen kaytt6turvallisuustiedotteen ohjeita on ehdot-
tomasti noudatettava!

Pumppu IL-E/DL-E/BL-E
Asennus- ja kdyttoohje

Lisdvarusteet on tilattava erikseen:

IL-E/DL-E:

3 konsolia ja kiinnitysmateriaali perustukseen asennusta varten
BL-E:

4 kannatinta ja kiinnitysmateriaali perustukseen asennusta varten
alkaen moottoritehosta 5,5 kW yldspdin

Sokkolaippa kaksoispumppupesille

IR-monitori

IR-tikku

IF-moduuli PLR, litdnt3ddn PLR:3dn/rajapintakonvertteriin

IF-moduuli LON, liitdntaan LONWORKS-verkkoon

IF-moduuli BACnet

IF-moduuli Modbus

IF-moduuli CAN

Yksityiskohtainen luettelo, katso tuoteluettelo tai varaosadokumen-
taatio.

HUOMAUTUS:
IF-moduulit saa yhdistda vain pumpun jdnnitteettomassa tilassa.
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6.1

Kuvaus ja kdytto

Tuotteen kuvaus

Elektroniikkamoduuli
1,5-7,5kW:
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Kuva 9: Elektroniikkamoduuli

Suomi

Kuvatut pumput ovat yksivaiheisia matalapaine-keskipakopumppuja
kompaktirakenteisina kytketylld moottorilla. Pumput voidaan asen-
taa joko putken sisddn asennettavana versiona suoraan riittavan
hyvin ankkuroituun putkistoon tai ne voidaan asettaa perustussokke-
lin pdalle.

Malleissa IL-E ja DL-E pumpun pesd on toteutettu inline-rakenteena,
eliimu- ja painepuolen laipat ovat samalla akselilla. Kaikki pumpun
pesdt on varustettu jaloilla. Asennusta perustussokkelin pdalle
suositellaan.

HUOMAUTUS:

Kaikkia DL-E-sarjan pumpputyyppeji/pesikokoja varten on saata-
vissa sokkolaippoja (katso luku 5.4 "Lisdvarusteet” sivulla 66), jotka
mahdollistavat moottori-juoksupydrayksikon vaihdon myos kaksois-
pumppupesdssd. Kdyttolaitetta voidaan ndin kdyttda edelleen, kun
moottori-juoksupydrdyksikkd vaihdetaan.

BL-E-mallisarjan pumppupesa on spiraalipumppupesd, jonka laipan
mitat ovat normin DIN EN 733 mukaiset. Moottorin 4 kW:n tehoon
saakka pumpussa on jalusta. Pumpputyypissd BL-E on 5,5 kW moot-
toritehosta alkaen valetut tai ruuveilla kiinnitetyt jalat.

Elektroniikkamoduuli sdataa pumpun kierrosluvun saatoéalueen sisalla
sdddettdvdan asetusarvoon.

Paine-eron ja valitun sddtétavan avulla sdddetddn hydraulista tehoa.
Kaikilla sdaatoétavoilla pumppu kuitenkin mukautuu jatkuvasti jarjes-
telmdn vaihtuvaan tehontarpeeseen, kuten erityisesti termostaatti-
venttiileitd tai sekoittimia kdytettdessa.

Elektronisen sadadon tarkeimmat edut ovat:

energiansddsto ja samalla kdyttdkustannusten lasku
ylivirtausventtiilejd ei tarvita

virtausmelu vdhenee

pumppu mukautuu vaihteleviin kayttévaatimuksiin

Selitykset (kuva 9):

Suojuksen kiinnityskohdat
Punainen painike
Infrapunaikkuna
Ohjausliittimet

Nayttod

DIP-kytkin

Teholiittimet (verkkoliittimet)
Rajapinta IF-moduulille

o NV WN
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6.2 Saatotavat

H

Hmax

Hs

Hmin )

Kuva 10: Sddto Ap-c

Hmax

Hs

Y2 Hg
Hmin

Kuva 11: Sddité Ap-v

N max

Hs

Nmin

/

Kuva 12: Sdddinkdytté

68

Valittavissa olevat sddtotavat ovat:

Ap-c

Elektroniikka pitda pumpun tuottaman paine-eron sallitulla virtaus-
alueella jatkuvasti paine-eron asetusarvossa H; maksimiominaiskady-
rdan saakka (kuva 10).

Q =tilavuusvirta
H = paine-ero (min./maks.)
Hs= paine-eron ohjearvo

HUOMAUTUS:

Lisdtietoja sadtdtavan asettamisesta ja siihen liittyvista paramet-
reista, katso luku 8 "Kaytt6” sivulla 85 ja luku 9.4 "Saatdtavan asetus”
sivulla 102.

Ap-v:
Elektroniikka muuttaa pumpun noudattamaa paine-eron ohjearvoa

lineaarisesti nostokorkeuden Hyja ¥2 Hg vlilld. Paine-eron ohjearvo Hg
pienenee ja suurenee virtaamasta riippuen (kuva 11).

Q =tilavuusvirta
H = paine-ero (min./maks.)
Hg= paine-eron ohjearvo

HUOMAUTUS:

Lisdtietoja sadtdtavan asettamisesta ja siihen liittyvista paramet-
reista, katso luku 8 "Kaytt6” sivulla 85 ja luku 9.4 "Saatdtavan asetus”
sivulla 102.

HUOMAUTUS:
Mainitut sddtotavat Ap-cja Ap-v edellyttavdt paine-eroanturia, joka
|dhettdd tosiarvon elektroniikkamoduuliin.

HUOMAUTUS:
Paine-eroanturin painealueen tdytyy vastata painearvoa elektroniik-
kamoduulissa (valikko <4.1.1.0>).

Saddinkaytto:

Pumpun kierrosluku voidaan pitdd vakiokierroslukuna valilld n,;, ja
Nmax (Kuva 12). Kdyttétapa "Saaddin” kytkee kaikki muut sdstétavat
pois paalta.

Jos ylld mainittuja vakiosdatotapoja ei voida kdyttda - esimerkiksi kun
kadytetddn muita antureita tai kun etdisyys pumppuun on hyvin suuri -
on kiytettévissd toiminto PID-siditd (Proportionaali-Integraali-
Differentiaali-s3dito).

Valitsemalla sopivan yhdistelman eri sddtdosuuksia yllapitdja voi
pddstd nopeasti reagoivaan, jatkuvaan sddtoon ilman pysyvia ohjear-
von poikkeamia.

Valitun anturin lIdhtdsignaalilla voi olla mikd tahansa vdliarvo. Saavu-
tettu todellinen arvo (anturisignaali) ndkyy valikon tilasivulla prosent-
teina (100 % = anturin maksimaalinen mittausalue).

HUOMAUTUS:

N&kyvi prosenttiarvo vastaa télléin vain epdsuorasti pumpun (pump-
pujen) kulloistakin nostokorkeutta. Siten maksimaalinen nostokor-
keus voi olla jo saavutettu esim. anturisignaalin ollessa < 100 %.
Lisdtietoja sadtdtavan asettamisesta ja siihen liittyvista paramet-
reista, katso luku 8 "Kaytt6” sivulla 85 ja luku 9.4 "Saadtotavan asetus”
sivulla 102.
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Kaksoispumpputoiminto/
Y-putkikadytto

Kuva 13: Esimerkki, paine-eroanturin lii-
tantd

InterFace-moduuli (IF-moduuli)

Suomi

HUOMAUTUS:

Seuraavassa kuvatut ominaisuudet ovat kdytettdvissd vain silloin, kun
sisdistd MP-rajapintaa (MP = Multi Pump) kdytetdan.

Kummankin pumpun sdddon suorittaa Master-pumppu.

Jos toiseen pumppuun tulee hiirio, toinen pumppu kdy Master-pum-
pun saatokadskyjen mukaan. Kun Master-pumppu menee tdysin epa-
kuntoon, Slave-pumppu kdy varakdyton kierrosluvulla.

Varakéayton kierrosluku voidaan sddtid valikossa <5.6.2.0> (katso
luku 6.3.3 sivulla 71).

Master-pumpun ndytdssd nakyy kaksoispumppujen tila. Slave-pum-
pun ndytdssa sen sijaan nakyy "SL”.

Kuvan 13 esimerkissd Master-pumppu on virtaussuuntaan ndhden
vasemmalla oleva pumppu. Paine-eroanturi yhdistetdédn tahan
pumppuun.

Master-pumpun paine-eroanturin mittauspisteiden taytyy olla kysei-
sessd koontiputkessa kaksoispumppuaseman imu- ja painepuolella
(kuva 13).

Pumppujen ja kiinteistdautomaatiojdrjestelmdn tiedonvaihtoa varten
tarvitaan IF-moduuli (lisdvaruste), jonka liitetdan liitintatilaan

(kuva 1).

Master—Slave -tiedonvaihto tapahtuu sisdisen rajapinnan kautta (lii-
tin: MP, kuva 25).

Kaksoispumpuissa pitdd varustaa vain Master-pumppu IF-moduulilla.
Y-putkisovelluksissa kdytetyissa pumpuissa, joissa elektroniikkamo-
duulit on allekkain yhdistetty sisdiseen rajapintaan, tarvitaan mydskin
vain Master-pumpuille yksi IF-moduuli.

Tiedonvaihto Master-pumppu Slave-pumppu

PLR/liitdntdmuunnin  IF-moduuli PLR IF-moduulia ei tarvita
LONWORKS-verkko  IF-moduuli LON IF-moduulia ei tarvita
BACnet IF-moduuli BACnet  IF-moduulia ei tarvita
Modbus IF-moduuli Modbus  IF-moduulia ei tarvita
CAN-vdyla IF-moduuli CAN IF-moduulia ei tarvita

Taul. 2: IF-moduulit

HUOMAUTUS:

Menettelytapa ja lisatiedot kdyttéonotosta sekd pumpun IF-moduu-
lin konfiguroinnista ovat kdytossa olevan IF-moduulin asennus- ja
kayttdohjeessa.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 69
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6.3.1 Kdyttotavat

Pii-/varakiytto

Rinnakkaiskaytto
H

Hmax

Hs

S

Kuva 14: Sddté Ap-c (rinnakkaiskdytts)

Hmax

Hs

Hmin

Q
Kuva 15: Sité Ap-v (rinnakRaiskdytts)

6.3.2 Toiminta kaksoispumppukdytdssa

Pumpunvaihto

A
P Pumppu 1 Pumppu 2

Kuva 16: Pumpunvaihto

70

.

Kumpikin pumpuista tarjoaa mitoitetun siirtotehon. Toinen pumppu
on valmiina hdirién varalta tai kdy pumpunvaihdon jdlkeen. Kdynnissa
on aina vain yksi pumppu (katso kuva 10, 11 ja 12).

Osakuormitusalueella tuottaa hydraulisen tehon ensin yksi pumppu.
2. pumppu kytketddn hyotysuhdeoptimoidusti, eli silloin, kun osa-
kuormitusalueella molempien pumppujen tehonkulutusten summa P4
on pienempi kuin yhden pumpun tehonkulutus P;. Tall6in molemmat
pumput sdddetddn synkronisesti aina maksimikierroslukuun saakka
(kuva 14ja 15).

Manuaalisessa sdaatokdytossda molemmat pumput kdyvat aina
synkronisesti.

Kahden pumpun rinnakkaiskdytdssa voidaan kdyttdd vain kahta
samanlaista pumpputyyppia.
Vrt. luku 6.4 "Muut toiminnot” sivulla 72.

Kaksoispumppukdytdssd pumppua vaihdetaan jaksoittain aikavdlein

(aikavilit sdddettdvissd; tehdasasetus: 24 h).

Pumpunvaihto voidaan laukaista

« sisdisesti aikaohjatusti (valikot <5.1.3.2> +<5.1.3.35),

« ulkoisesti (valikko <5.1.3.2>) positiivisen reunan kautta kontaktissa
"AUX” (katso kuva 25),

« tai manuaalisesti (valikko <5.1.3.1>)

Manuaalinen tai ulkoinen pumpunvaihto on mahdollista suorittaa

aikaisintaan 5 sekunnin kuluttua viimeisesta pumpunvaihdosta.

Ulkoisen pumpunvaihdon aktivoiminen kytkee samalla sisdisen aika-

ohjatun pumpunvaihdon pois pdalta.

Pumpunvaihto voidaan kuvata kaavamaisesti seuraavasti (katso myés

kuva 16):

pumppu 1 pyérii (musta viiva)

pumppu 2 kytketddn pddlle minimikierrosluvulla ja se siirtyy hieman

tdmin jilkeen ohjearvoon (harmaa viiva)

pumppu 1 kytketdan pois paalta

pumppu 2 kdy edelleen seuraavaan pumpunvaihtoon saakka

HUOMAUTUS:

Sdddinkdytdssd on odotettavissa vdhdinen virtaaman lisddntyminen.

Pumpunvaihto riippuu ramppiajasta ja se kestdd yleensa 2 sekuntia.

Normaalikdyt6ssa voi tapahtua véhaisia heilahteluja nostokorkeu-

dessa. Pumppu 1 mukautuu muuttuneisiin olosuhteisiin. Pumpun-
vaihto riippuu ramppiajasta ja kestdd yleensd & sekuntia.
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6.3.3

Tulojen ja Idhtojen toiminta

Hilytykset/kiyttoilmoitukset

Kayttomahdollisuudet
Slave-pumpussa

Kaytto tiedonvaihtokatkoksen
sattuessa

.

.

Suomi

Todellisen arvo tulo In1, ohjearvon tulo In2
Master-pumpussa: vaikuttaa koko yksikkoon
"Extern off”

Asetettu Master-pumpussa (valikko <5.1.7.0>): Vaikuttaa valikossa
<5.1.7.0> tehdysta asetuksesta riippuen vain Master-pumppuun tai
Master- ja Slave-pumppuun.

Asetettu Slave-pumpussa: vaikuttaa vain Slave-pumppuun.

ESM/SSM:

Ohjauskeskusta varten voidaan Master-pumppuun liittdd yleishalytys
(SSM).

Talldin kontakti saa olla liitettynd vain Master-pumpussa.

Ndytto koskee koko yksikkdd.

Master-pumpussa (tai IR-monitorin/IR-tikun kautta) tima ilmoitus
voidaan ohjelmoida yksittdishilytykseksi (ESM) tai yleishilytykseksi
(SSM) valikossa <5.1.5.0>.

Yksittdishdlytystd varten on kontakti liitettdvd kummassakin pum-
pussa.

EBM/SBM:

Ohjauskeskusta varten voidaan Master-pumppuun liittad yleiskdyt-
tdilmoitus (SBM).

Talldin kontakti saa olla liitettynd vain Master-pumpussa.

Naytto koskee koko yksikkoa.

Master-pumpussa (tai IR-monitorin/IR-tikun kautta) voidaan tima
ilmoitus ohjelmoida yksittdis- (EBM) tai yleiskdyttéilmoitukseksi
(SBM) valikossa <5.1.6.0>.

Toiminto - "Valmius”, "Kéytt6”, "Verkko piilld” - EBM/SBM:sti on
asetettavissa kohdassa <5.7.6.0> Master-pumpussa.

HUOMAUTUS:
"Valmius” merkitsee: Pumppu voi kdydd, ei ole vikoja.
"Kayttd” merkitsee: Moottori pyorii.

"Virta padlla” merkitsee: Verkkojannite on kytketty.

Yksittdiskdyttoilmoitusta varten on kontakti liitettava kummassakin
pumpussa.

Slave-pumpusta ei voi tehdd muita asetuksia kuin "Extern off” ja
"Pumpun esto/vapautus”.

HUOMAUTUS:
Jos kaksoispumpusta kytketddn toisesta moottorista virta pois,
integroitu kaksoispumppujen hallintajdrjestelma on pois paalta.

Kun tiedonvaihto kaksoispumppukdytdssa kahden pumpunpdan
vililld katkeaa, kummassakin naytdssd nakyy vikakoodi "E052”.
Katkoksen ajan molemmat pumput toimivat yksittdisina pumppuina.

Kumpikin elektroniikkamoduuli ilmoittaa hdiridstd ESM/SSM-kontak-
tin kautta.

Slave-pumppu kiy varakaytélld (manuaalinen sddtékaytto) aikaisem-
min Master-pumpussa asetetun varakdyton kierrosluvun mukaan
(katso valikkokohtia <5.6.2.0>). Varakiyttokierrosluvun tehdasase-
tus on n. 60 % pumpun maksimikierrosluvusta.

« Kaksinapaiset pumput: n = 1850 1/min

« Nelinapaiset pumput: n =925 1/min

Kun vikailmoitus on kuitattu, kummankin pumpun ndytdssa nakyy
tiedonvaihtokatkoksen aikana tilandyttd. Ndin nollautuu samanaikai-
sesti ESM/SSM-kontakti.
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6.4

72

Slave-pumpun toiminta

Master-pumpun toiminta

Muut toiminnot

Pumpun esto tai vapautus

« Slave-pumpun ndyttd6n tulee symboli ( i pumppu kdy varakdy-
t6l14) vilkkuvana.

(Aikaisempi) Master-pumppu huolehtii edelleen sdiddsta. (Aikai-
sempi) Slave-pumppu noudattaa varakayttod koskevia kiskyja. Vara-
kdytto voidaan lopettaa vain laukaisemalla tehdasasetus, korjaamalla
tiedonvaihtokatkos tai kytkemalld verkkovirta pois paaltd ja uudes-
taan pddlle.

HUOMAUTUS:

Tiedonvaihtokatkoksen aikana (aikaisempi) Slave-pumppu ei voi
kdyda saatokaytolld, koska paine-eroanturi on kytketty Master-
pumppuun. Kun Slave-pumppu kay varakaytoélld, elektroniikkamo-
duuliin ei voi tehdd mitddn muutoksia.

.

Kun tiedonvaihtokatkos on korjattu, pumput siirtyvat takaisin sdan-
nolliseen kaksoispumppukayttéon, kuten ennen hdiriotd.

Slave-pumpun varakayton paattaminen:

laukaise tehdasasetus

Jos tiedonvaihtokatkoksen aikana (aikaisemmassa) Slave-pumpussa
varakdytdstd poistutaan laukaisemalla tehdasasetukset, (aikaisempi)
Slave-pumppu kdynnistyy peruskuormapumpun tehdasasetuksilla.
Se kdy silloin kdyttdtavalla Ap-c noin puolella maksimaalisesta nosto-
korkeudesta.

HUOMAUTUS:

Jos anturisignaalia ei ole, (aikaisempi) Slave-pumppu kiy maksimi-
kierrosluvulla. Jotta tdma voidaan vélttaa, paine-eroanturin signaali
voidaan hakea (aikaisemmasta) Master-pumpusta. Slave-pumpussa
oleva anturisignaali ei vaikuta mitenkdan kaksoispumppujen normaa-
likaytossa.

Virta pois, virta paalla

Jos tiedonvaihtokatkoksen aikana (aikaisemmassa) Slave-pumpussa
varakidytdsti poistutaan kytkemalld verkkovirta pois/paille, (aikai-
sempi) Slave-pumppu kdynnistyy niilld viimeisilld mairityksilld, jotka
se aikaisemmin sai Master-pumpulta varakiytt6a varten (esimerkiksi
manuaalinen siatokaytto maaratylld kierrosluvulla tai pois pailta).

Master-pumpun varakdyton paattaminen

laukaise tehdasasetus

Jos tiedonvaihtokatkoksen aikana (aikaisemmassa) Master-pum-
pussa laukaistaan tehdasasetukset, se kdynnistyy peruskuormapum-
pun tehdasasetuksilla. Se kdy silloin kdyttdtavalla Ap-c noin puolella
maksimaalisesta nostokorkeudesta.

Virta pois/virta paall3

Jos tiedonvaihtokatkoksen aikana (aikaisemmassa) Master-pum-
pussa varakdyttd keskeytetdin kytkemailld verkkovirta pois/ paille,
(aikaisempi) Master-pumppu kéynnistyy viimeisilld tunnetuilla méari-
tyksilla kaksoispumppujen konfiguroinnista.

Valikossa <5.1.4.0> kulloinenkin pumppu voidaan vapauttaa kayt-
to0n tai sen kayttd estdd. Estettyd pumppua ei voi ottaa kdyttoon,
ennen kuin esto poistetaan manuaalisesti.

Kunkin pumpun asetus voidaan tehda suoraan tai infrapuna-rajapin-
nan kautta.

Tama toiminto on kdytettdvissa vain kaksoispumppukadytdssa. Jos
pumppupia (Master tai Slave) estetddn, pumppupii ei endi ole kiyt-
tovalmis. Tdssd tilassa viat tunnistetaan, esitetddn ndytdssa ja ilmoi-
tetaan. Jos vika ilmenee vapautetussa pumpussa, estetty pumppu ei
kdynnisty.
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Pumpun irtiravistus suoritetaan kuitenkin, jos se on aktivoitu. Pum-
pun irtiravistuksen aikavdli kdynnistyy pumpun estolla.

@ HUOMAUTUS:

Jos pumppupdd estetddn ja kdyttotapa “rinnakkaiskdyttd” on aktivoi-
tuna, ei varmasti voi todeta, saavutetaanko haluttu kdyttdpiste vain
yhdelld pumppupdalla.

Pumpun irtiravistus Pumpun irtiravistus suoritetaan konfiguroitavassa ajassa sen jdlkeen,
kun yksi pumppu tai pumppupdd on pysdhtynyt. Aikavdlin voi sadtaa
valikosta <5.8.1.2> vilille 2 h ja 72 h 1 tunnin askelin manuaalisesti
pumpusta.

Tehdasasetus: 24 h.

@ HUOMAUTUS:
Jos valikko <5.8.x.x> ei ole valittavissa, ei asetuksia voida tehda. Voi-
massa ovat tehdasasetusten arvot.

Pysdhdyksen syylli ei ole merkitystd (manuaalinen poiskytkenti, Ext.
off, vika, mukautus, varakdytto, BMS-kisky). Timi toimenpide tois-
tuu niin kauan kuin ohjaus ei kytke pumppua pddlle.

Toiminnon "pumpun irtiravistus” voi deaktivoida valikosta <5.8.1.1>.
Heti kun ohjaus kytkee pumpun pédlle, laskenta seuraavaa pumpun
irtiravistusta varten keskeytyy.

Pumpun irtiravistus kestdd 5 sekuntia. Tdmadn ajan kuluessa moottori
kdy saddetylld kierrosluvulla. Kierrosluvun voi konfiguroida pumpun
minimi- ja maksimikierrosluvun vilille valikossa <5.8.1.3>.
Tehdasasetus: minimikierrosluku

Jos kaksoispumpun molemmat pumppupddt on kytketty pois pdaltd,
esim. Extern off -toiminnon kautta, molemmat kdyvéat 5 sekunnin
ajan. Myés kiyttétavassa "pad-/varakdyttd” pumpun irtiravistus
toimii, jos pumpun vaihto on kestdnyt kauemmin kuin valikosta
<5.8.1.2> asetetun ajan.

@ HUOMAUTUS:
My0s vikatapauksessa yritetddn suorittaa pumpun irtiravistus.

Jdljelld oleva aika seuraavaan pumpun irtiravistukseen voidaan lukea
ndytostd valikossa <4.2.4.0>. Tdma valikko tulee ndytt66n vain silloin,
kun moottori ei kdy. Valikosta <4.2.6.0> voidaan lukea pumpun irtira-
vistusten maara.

Pumpun irtiravistuksen aikana havaitut kaikki muut viat paitsi varoi-
tukset kytkevat moottorin pois pdaltd. Vastaava vikakoodi tulee
nayttoon.

@ HUOMAUTUS:

Pumpun irtiravistus vdhentdd pumpunpesan juoksupydran jumiutu-
mista kiinni. Ndin pumpun kdynti voidaan pitemman seisokin jdlkeen
varmistaa. Kun pumpun irtiravistuksen toiminto on deaktivoitu, ei
pumpun varmaa kdynnistymistd voida endd varmistaa.

Ylikuormitussuoja Pumput on varustettu elektronisella ylikuormitussuojalla, joka yli-
kuormituksen esiintyessa kytkee pumpun pois péalta.

Tietojen tallennusta varten elektroniikkamoduulit on varustettu
pysyvalld muistilla. Tiedot sdilyvat verkkovirtakatkoksen pituudesta
riippumatta. Kun virta palaa, pumppu jatkaa kdymistad samoilla ohjear-
voilla kuin ennen virtakatkosta.

Toiminta pdallekytkennan jalkeen Ensimmadisen kdyttéonoton yhteydessd pumppu toimii tehdasase-
tuksilla.

+ Pumpun yksildlliset asetukset ja asetusten muutokset tehddén huol-
tovalikon kautta, katso luku 8 "Kayttd” sivulla 85.

Hairididen poistaminen, katso myds luku 11 "Hairiot, niiden syyt ja
tarvittavat toimenpiteet” sivulla 108.
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Kytkentdtaajuus
Versiot
7 Asennus ja sahkoliitanta

Turvallisuus

74

A

« Lisatietoja tehdasasetuksesta, katso luku 13 "Tehdasasetukset”
sivulla 117.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Paine-eroanturin asetusten muuttaminen voi aiheuttaa toiminta-
hiirioita! Tehdasasetukset on konfiguroitu mukana toimitettua
WILO-paine-eroanturia varten.

« Asetusarvot: tulo In1 = 0-10 V, painearvon korjaus = ON

» Jos mukana toimitettu Wilo-paine-eroanturi on kadytdssa, nama
asetukset on pidettdva ennallaan!

Muutoksia tarvitaan vain, jos kdytetdaan muita paine-eroantureita.

Jos ympdristolampotila on korkea, voidaan elektroniikkamoduulin
lampokuormitusta vahentda kytkentdtaajuutta alentamalla
(valikko <4.1.2.0>).

HUOMAUTUS:

Tee vaihtokytkentd/muutos vain, kun pumppu on pysihdyksissi
(ei moottorin kdydessa).

Kytkentdtaajuutta voi muuttaa valikon, CAN-vdylan tai IR-tikun
kautta.

Alempi kytkentataajuus johtaa kdyntiddnien lisddntymiseen.

Jos jossakin pumpussa valikko <5.7.2.0> "Painearvon korjaus” ei ole
kaytettdvissd ndytdn kautta, kysymyksessd on sellainen pumpun ver-
sio, jossa seuraavia toimintoja ei ole kdytettavissa:

painearvon korjaus (valikko <5.7.2.0>)

kaksoispumpun hy&tysuhdeoptimoitu paalle- ja poiskytkentd

virtaaman suuntauksen ndytto

VAARA! Hengenvaara!
Asiantuntematon asennus ja asiantuntemattomasti tehty sahkolii-
tiantd voivat olla hengenvaarallisia.

Sdhkdasennuksen saa antaa ainoastaan hyviksyttyjen sihkoalan
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VAARA! Hengenvaara!

Jos elektroniikkamoduulin tai kytkimen/moottorin alueen suoja-
laitteita ei ole asennettu paikoilleen, voi sahkoisku tai kosketus
pyoriviin osiin aiheuttaa hengenvaarallisia loukkaantumisia.

Ennen kayttoonottoa taytyy aikaisemmin irrotetut suojalaitteet
kuten esim. moduulin kannet tai kytkimen suojukset asentaa
takaisin paikoilleen!

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
Omaisuusvahinkojen vaara, jos elektroniikkamoduulia ei ole
asennettu!

* Pumpun normaalikaytt6 on sallittua vain elektroniikkamoduuli
asennettuna.

liman asennettua elektroniikkamoduulia pumppua ei saa yhdistaa
eikd kdyttaa.

VAARA! Hengenvaara!

Itse pumpun tai pumpun osien omapaino saattaa olla erittdin suuri.
Putoavat osat voivat aiheuttaa viiltohaavoja, ruhjeita, puristumis-
vammoja tai iskuja, jotka voivat jopa johtaa kuolemaan.

« Kdyta aina sopivia nostovailineitd ja varmista, etteivit osat voi
pudota.

WILO SE 06/2016



7.1 Sallitut asennusasennot ja
komponenttien sijoituksen
muutokset ennen asennusta

Kuva 17: Komponenttien sijainti toimitus-
tilassa

Sallitut asennusasennot, vaakasuora
moottoriakseli

Kuva 18: Sallitut asennusasennot, vaaka-
suora moottoriakseli

.

Suomi

Al3 koskaan oleskele riippuvien kuormien alla.

Varastoinnin ja kuljetuksen yhteydessi seka aina ennen kaikkia
asennustoitd on varmistettava, ettd pumpun vakavuus on riittava.
HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Epaasianmukainen kasittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.

Anna pumpun asennus vain ammattilaisten tehtavaksi.

Pumppua ei saa koskaan kayttaa ilman asennettua elektroniikka-
moduulia.

HUOMIO! Pumppu voi vaurioitua ylikuumenemisen seurauksena!
Pumppu ei saa kdyda yli 1 minuutin ajan ilman virtausta. Energiapa-
toutuman seurauksena syntyy kuumuutta, joka voi vaurioittaa
akselia, juoksupyordd ja liukurengastiivistetta.

Varmista, ettd vahimmdisvirtaama Q;, ei alitu.
Qnin:n laskeminen:

Todellinen kierrosluku

Quin = 10 % X Qqak X
min maks pumppu Maksimikierrosluku

Tehtaalla suoritetun esiasennuksen mukaista komponenttien sijaintia
suhteessa pumpun peséin (ks. kuva 17) voidaan tarvittaessa muuttaa
paikan pdalld. Tadmd voi olla tarpeen esim. jotta

pumpun ilmaus olisi varmaa,
parempi kdytto olisi mahdollista,

viltettdisiin kielletyt asennusasennot (esim. moottori ja/tai elektro-
niikkamoduuli alaspdin)

Useimmissa tapauksissa riittdd, kun moottori-juoksupyoradyksikkoa
kierretadn pumpun pesdn suhteen. Komponenttien mahdollinen
sijainti riippuu sallituista asennusasennoista.

Sallitut asennusasennot, kun moottoriakseli on vaakasuora ja elekt-
roniikkamoduuliyléspiin (0°), on esitetty kuvassa 18. Esitettyné eiole
sallittuja asennusasentoja sivuttain asennetulla elektroniikkamoduu-
lilla (+/- 90°). Kaikki muut asennusasennot paitsi "elektroniikkamo-
duuli alaspédin” (- 180°) ovat sallittuja. Pumpun ilmaus on varmaa vain
silloin, kun ilmanpoistoventtiili osoittaa ylospdin (kuva 18, kohta 1).
Vain téssd asennossa (0°) voidaan syntyvi kondenssivesi johtaa
tehokkaasti pois aukkojen, tiivistelaipan ja moottorin kautta (kuva 18,
kohta 2).
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Sallitut asennusasennot, pystysuora
moottoriakseli

Kuva 19: Sallitut asennusasennot, pysty-
suora moottoriakseli

Komponenttien
sijoituksen muuttaminen

Asennus

Valmistelu

.

Sallitut asennusasennot, kun moottoriakseli on vaakasuora, on
esitetty kuvassa 19. Kaikki muut asennusasennot paitsi "moottori
alaspdin” ovat sallittuja.

Moottori-juoksupyorayksikko voidaan sijoittaa - pumpun pesdan
nidhden - neljddn eri asentoon (joka kerta 90° siirrettyna).

HUOMAUTUS:

Asennustdiden helpottamiseksi voidaan pumppu kuiva-asentaa put-
keen, siis se asennetaan ilman sdahkéliitdntda ja tayttamattd pumppua
tai jirjestelmai (asennusvaiheet, katso luku 10.2.1 "Liukurengastii-
visteen vaihto” sivulla 104).

Kierrd moottori-juoksupyodrayksikkéa 90° tai 180° haluttuun suun-
taan ja asenna pumppu pdinvastaisessa jarjestyksessd.

Kiinnitd paine-eroanturin kiinnityslevy yhdelld ruuveista elektroniik-
kamoduulia vastapiiti olevalla sivulle (paine-eroanturin asento
elektroniikkamoduuliin ndhden ei silloin muutu).

Kostuta O-rengas (kuva 6, kohta 1.14) hyvin ennen asennusta (13
asenna O-rengasta kuivana).

HUOMAUTUS:

On varmistettava, ettd O-rengasta (kuva 6, kohta 1.14) ei asenneta
rikkoutuneena ja ettei se puristu asennuksessa.

Ennen kiytté6nottoa pumppu/jirjestelmi pitdd tdyttds ja paineistaa
jarjestelmdpaineella. Sen jdlkeen pitdd tarkastaa tiiviys. Jos O-rengas
vuotaa, tulee ensin ilmaa ulos pumpusta. Tamd vuoto voidaan todeta
esim. vuotosuihkeella pumpun kotelon ja tiivistelaipan valisestd
raosta sekd niiden kierreliitdnndista.

Vuodon jatkuessa kdytd tarvittaessa uutta O-rengasta.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Epaasianmukainen asennus voi johtaa henkilovahinkoihin.
Kddnnettdessd moottorikoteloa on varmistettava, ettd paineen-
mittausjohdot eivit vaanny tai taitu.

Kun paine-eroanturi kiinnitetaan takaisin, paineenmittausjohdot
pitda asettaa sopivaan asentoon taivuttamalla niita aivan vahan ja
tasaisesti. Puristusruuviliitosten alue ei saa tall6in vdantya.

HUOMAUTUS:

Paine-eroanturia kddnnettdessa on huolehdittava siitd, ettd paine-ja
imupuolta ei vaihdeta keskenddn paine-eroanturissa. Lisatietoja
paine-eroanturista, katso luku 7.3 "Sdhkdasennus” sivulla 80.

Ryhdy asennustdihin vasta, kun kaikki hitsaus- ja juottotyot on tehty
ja kun mahdollisesti tarvittava putkijdrjestelmdn huuhtelu on suori-
tettu. Lika saattaa estdd pumpun toiminnan.

Pumput on asennettava sddltd ja pakkaselta suojattuun, polyttémaén
tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto eikd rdjahdysalttiita olosuhteita.
Pumppua ei saa sijoittaa ulos.
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« Pumppu on asennettava helposti kdsiksi padstdvaan paikkaan niin,
ettd myéhemmit tarkastukset, huollot (esim. liukurengastiiviste) tai
vaihdot on helppo tehdd. Elektroniikkamoduulin hajottimen ilman-
saantia ei saa rajoittaa.

Sijoitus/suuntaus Kohtisuoraan pumpun yldpuolelle on asennettava koukku tai sil-
mukka, jonka kantavuuden on oltava sopiva (pumpun kokonaispaino,
katso tuoteluettelo/tietolomake). Tallaiseen koukkuun tai silmuk-
kaan voidaan kiinnittdaa nostolaite tai vastaava apuvdline pumpun

huollon tai korjauksen yhteydessa.

c VAARA! Hengenvaara!
Itse pumpun tai pumpun osien omapaino saattaa olla erittdin suuri.

Putoavat osat voivat aiheuttaa viiltohaavoja, ruhjeita, puristumis-

1y vammoja tai iskuja, jotka voivat jopa johtaa kuolemaan.
- mwli - - Kadyta aina sopivia nostovalineitd ja varmista, etteivat osat voi

pudota.

Ali koskaan oleskele riippuvien kuormien alla.

[I%U A HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
: Epaasianmukainen kasittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.
Moottorissa olevia nostosilmukoita saa kdyttda vain moottorin

kuorman kannattamiseen, koko pumpun painoa ei saa ripustaa
niiden varaan (kuva 20).

N N

Kuva 20: Moottorin kuljetus

Nosta pumppua vain sallitulla nostolaitteella (esim. talja, nosturi
jne, katso luku 3 "Kuljetus ja vilivarastointi” sivulla 63).

Kun pumppu asennetaan, pitdd moottorin tuuletinkotelon aksiaalisen
etdisyyden seinisté/katosta olla vihintidn 200 mm + tuuletinkotelon
ldpimitta.
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r=2,5*(d-2s)

5xDN

Kuva 21: Kevennysmatka ennen pumppua
ja pumpun jélkeen

.

.

HUOMAUTUS:

Sulkujarjestelmdt on asennettava aina pumpun eteen ja taakse, jotta
pumppua tarkastettaessa tai vaihdettaessa koko jarjestelma ei tyh-
jenny. Jokaisen pumpun painepuolelle on asennettava takaiskuvent-
tiili.

HUOMAUTUS:

Ennen pumppua ja sen jdlkeen on varattava kevennysmatka suoran
putken muodossa. Kevennysmatkan pituuden on oltava vahintdan

5 x pumppulaipan DN (kuva 21). Timi toimenpide auttaa valttdmaan
kavitaatiota.

Putket ja pumppu on asennettava siten, ettd mekaanisia jannitteitad ei
synny. Putket on kiinnitettdvd siten, ettd pumppu ei joudu kantamaan
niiden painoa.

Virtaussuunnan on vastattava pumpun pesan laipan suuntanuolta.
Tiivistelaipassa olevan ilmausventtiilin (kuva 6, kohta 1.31) pitdi vaa-
kasuoran moottoriakselin yhteydessa aina osoittaa ylospdin

(kuva Fig. 6b:). Pystysuoran moottoriakselin yhteydessi kaikki suun-
nat ovat sallittuja. Katso tdsta myos Kuva 18: "Sallitut asennusasen-
not, vaakasuora moottoriakseli” sivulla 75 tai Kuva 19: "Sallitut
asennusasennot, pystysuora moottoriakseli” sivulla 76.

Kaikki muut asennusasennot paitsi “moottori alaspdin” ovat sallittuja.

Elektroniikkamoduuli ei saa olla alaspdin. Tarvittaessa moottoria voi-
daan kadantdd, kun kuusioruuvit on irrotettu.

HUOMAUTUS:

Kun kuusioruuvit on irrotettu, paine-eroanturi on kiinnitettyna enda
vain paineenmittausputkiin. Kddnnettdessd moottorin koteloa on
varmistettava, ettd paineenmittausputket eivdt vaanny tai taitu.
Lisaksi on varottava, ettd kiertdmisen yhteydessad ei vahingoiteta
kotelon O-rengastiivistetta.

Sallitut asennusasennot, katso luku 7.1 "Sallitut asennusasennot ja
komponenttien sijoituksen muutokset ennen asennusta” sivulla 75
Asennus moottorin akseli vaakasuoraan on sallittu vain moottorite-
hon ollessa alle 11 kW. Moottorin tukea ei tarvita.

Kun moottoriteho on >11 kW, pitdd asennusasennon olla sellainen,
ettda moottorin akseli on pystysuorassa.

HUOMAUTUS:
BL-E-sarjan lohkopumput on tuettava riittavan tukevaan perustuk-
seen tai konsolien avulla.

WILO SE 06/2016



Pumppulaippojen sallitut voimat ja
momentit (vain lohkopumput)

Suomi

Pumpputyyppi  Imulaippa DN [mm] Paineaippa DN [mm] Voima Fy,.x  VoimaFyp,., Momentit £
CronoBloc-BL-E [kN] [kN] M;max [kNm]
40/... 65 40 2,4 17 0,55
2,4 1,7 0,52
2,4 1,7 0,50
2,5 1,8 0,62
'50/. 65 50 2,4 17 0,55
2,4 1,7 0,52
2,4 1,7 0,50
2,5 1,8 0,62
65/... 80 65 2,6 18 0,7
2,6 1,8 0,7
2,6 1,8 0,7
2,6 1,8 0,7
2,6 1,8 0,7
80.. 100 80 33 2,4 11
3,3 2,4 1,1
3,3 2,4 1,1
3,3 2,4 1,1
Taul. 3: Voimat pumppulaippoihin
Seuraavan edellytyksen pitda tdyttya:
T F) |2 TRy |2 sy P
Fymax! (Frimax) Mimax! =

Kuva 22: Yhteisiin vaikuttavat voimat

Pumppaus siiliostd

Kondensaatin poisto, eristys

2 (Fy), Z (Fy) ja = (M,) ovat yhteisiin kohdistuvien kuormien absoluut-
tisten mddrien summia. Ndissd summissa ei oteta huomioon kuormien
suuntaa eika niin jakautumista yhteille.

HUOMAUTUS:

Jos pumppaus tapahtuu sdiliéstd, on varmistettava, ettd nesteen taso
on aina riittdvdsti pumpun imuyhteen yldpuolella, jotta pumppu ei
missddn tapauksessa kay kuivana. Vdahimmadistulopainetta on
noudatettava.

Kaytettdessd pumppua ilmastointi- tai jddhdytysjdrjestelmissa tiivis-
telaippaan kertyvd kondenssivesi voidaan johtaa pois siind olevan
aukon kautta. Tdhdn aukkoon voidaan yhdistda poistoputki. Samoin
voidaan johtaa pois myds vdhdiset madarat ulosvaluvaa nestettd.

Moottoreissa on aukot kondenssivedelle. Ne on tehtaalla valmistuk-
sen yhteydessé suljettu muovitulpilla (kotelointiluokan IP 55 noudat-
tamiseksi).

Kun moottoria kdytetddn ilmastointi- ja jadhdytystekniikassa, pitda
tulppa poistaa alakautta, jotta kondenssivesi pddsee valumaan pois.
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Sdhkoasennus

Turvallisuus

» Kun moottorin akseli on vaakasuorassa, kondenssivesiaukon pitda olla
alaspéin (kuva 18, kohta 2). Tarpeen vaatiessa moottoria pitda kiertda.

HUOMAUTUS:
Kun muovitulppa on poistettu, kotelointiluokka IP 55 ei ole enda
taattu!

HUOMAUTUS:

Eristettdvissa jarjestelmissa vain pumpun pesdn saa eristaa, ei tiivis-
telaippaa, kdyttolaitetta tai paine-eroanturia.

Pumpun eristdmisessa on kdytettdvd ammoniakkiyhdisteita sisdlta-
madttomia eristysmateriaaleja litosmuttereiden jannityssardsyopymi-
sen estdmiseksi. Jos tama ei ole mahdollista, suoraa kosketusta
messinkiliittimiin on valtettavd. Tdhan tarkoitukseen on saatavana
lisdvarusteena jaloterdskierreliittimid. Vaihtoehtoisesti voidaan kayt-
tdd myos korroosionestonauhaa (esim. eristysnauhaa).

VAARA! Hengenvaara!
Jos sahkoasennus suoritetaan ammattitaidottomasti, uhkaa hen-
genvaara sahkaiskun takia.

Sahkoasennuksen saa suorittaa vain paikallisen sdahkoyhtion

Lisdvarusteiden asennus- ja kdyttoohjeita on noudatettava!

VAARA! Hengenvaara!

lhmiselle vaarallinen kosketusjannite.

Liitantdkoteloa koskevat tyot saa aloittaa vasta 5 minuutin kulut-
tua ihmiselle vaarallisen kosketusjinnitteen (kondensaattorit)
takia.

< Ennen pumpun parissa tehtdvien téiden aloittamista on katkais-
tava syottojannite ja odotettava 5 minuuttia.

Tarkasta, etti kaikki liitannat (myds potentiaalivapaat kosketti-
met) ovat jannitteettomii.
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VAROITUS! Verkon ylikuormittumisen vaara!

Riittdmaton verkon kapasiteetin suunnittelu voi johtaa jarjestelman

kaatumiseen ja jopa johtojen syttymiseen verkon ylikuormittuessa.
« Verkkoa suunniteltaessa on etenkin kdytettavien kaapelin halkai-

sijoiden ja varmistusten osalta otettava huomioon, ettd moni-

pumppukdytossd on mahdollista, ettd kaikki pumput ovat vahan

aikaa kaytossa samanaikaisesti.

HUOMAUTUS:

Yliaaltovirroille asetetut vaatimukset ja raja-arvot:

Teholuokkien 11 kW, 15 kW, 18,5 kW ja 22 kW pumput ovat ammat-
timaiseen kdyttdon tarkoitettuja laitteita. Naitd laitteita koskevat eri-
tyiset litdntdehdot, koska Ry, 33 ei kytkentdkohdassa ole niiden
kayttdon riittava. Liittaminen julkiseen pienjdnnitejakeluverkkoon
tapahtuu standardin IEC 61000-3-12 mukaisesti — pumppujen arvi-
ointiperusta on kolmivaiheisia laitteita erityisissd olosuhteissa kos-
keva taulukko 4. Kaikissa julkisissa liitantakohdissa oikosulkutehon
S¢c on kdyttdjdn sdahkdasennuksen ja jakeluverkon vélisessa liitan-
ndssd oltava suurempi tai yhta suuri kuin taulukossa mainitut arvot.
Asentaja tai kdyttdjd on mahdollisesti verkonhaltijaan turvautuen
vastuussa ndiden pumppujen asianmukaisesta kdytostd. Jos teollinen
kdytto tapahtuu tehtaan sisdiselld keskijanniteldhdolld, yksin toimin-
nanharjoittaja on vastuussa liitosolosuhteista.
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Valmistelu/huomautuksia
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Kuva 23: Kaapelin kierreldpivienti
M25/M40

Suomi

Moottoriteho [kW] Oikosulkuteho Sg¢ [kVA]
11 1800
15 2400
18,5 3000
22 3500

Kun pumpun ja jakeluverkon vdliin asennetaan soveltuva yliaaltosuo-
datin, yliaaltovirran osuus pienenee.

Sdhkdasennus tdytyy suorittaa kiintedsti vedetylld verkkoliitantdjohdolla
(vaadittava halkaisija, katso seuraavaa taulukkoa), jossa on sihkéliitin tai
kaikkinapainen kytkin vdhintdan 3 mm koskettimen katkaisuvalilld. Kay-
tettdessd joustavia kaapeleita taytyy kdyttdd paatehylsyja.
Verkkoliitintéjohto on vietivi kaapelin kierreldpiviennin M25/M40
(Fig. 23, kohta 1) kautta.

Teho Py Kaapelin ldpimitta  PE
[kw] [mm?] [mm?]
15-4 15-4 2,5-4
5,5/7,5 25-6 4-6
11 4-6 4 -35
15 6-10 4-35
18,5/22 10-16 4 -35
HUOMAUTUS:

Liitinruuvien oikeat kiristysmomentit |0ytyvat taulukosta 10 "Ruuvien
kiristysmomentit” sivulla 106. Kdyta ainoastaan kalibroitua moment-
tiavainta.

Sdhkémagneettista yhteensopivuutta koskevien standardien taytty-
minen edellyttdd seuraavien kaapelien suojausta:

« Paine-eroanturi (DDG) (kun asiakas asentanut)

In2 (ohjearvo)

Kaksoispumppu- (DP-) tiedonvaihto (kaapelipituuksilla > 1 m);
(liitin "MP”)

Ota huomioon napaisuus:

MA=L =>SL=L

MA=H => SL=H

Ext. off

« AUX

Tiedonvaihtokaapeli IF-moduuli

Suojaus on toteutettava molemmilla puolilla: moduulin EMC-kaapelin-
pidikkeissd ja toisessa pddssd. SBM- ja SSM-johtoja ei tarvitse suojata.
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11 - 22 kW:

Kuva 24: Kaapelin suojaus

Elektroniikkamoduuleissa, joissa moottoriteho on < 5,5 kW, suoja
asennetaan elektroniikkamoduulin liitdntdkotelossa maadoituskis-
koihin. Elektroniikkamoduuleissa, joiden moottoriteho on 5,5 kW ja
7,5 kW, suoja liitetddn kaapelildpivientiin. Elektroniikkamoduuleissa,
joissa moottoriteho on = 11 kW, suoja asennetaan kaapelinkiinnitti-
miin liitinrivin yldpuolelle. Suojan liittdmisen eri tavat on esitetty kaa-
viomaisesti kuvassa 24.

Jotta kaapelildpiviennin tippuvan veden suoja ja vedonkevennys voi-
daan varmistaa, on kaytettdvd kaapeleita, joiden ulkohalkaisija on riit-
tdvan suuri, ja kaapelien ruuvikiinnitys on tehtava riittdvan tiukasti.
Taman lisdksi kaapelit on taivutettava kaapelildpiviennin [dhelld pois-
tosilmukaksi, jotta tippuva vesi voidaan johtaa pois. Kaapelildpivien-
nin vastaavalla sijoituksella tai kaapelin asianmukaisella asennuksella
on varmistettava, ettei tippuvaa vettd paase elektroniikkamoduuliin.
Kaapelildpiviennit, joita ei kdytetd, on pidettdva suljettuina valmista-
jan tdhdn tarkoittamilla tulpilla.

Liitdntdjohto tdytyy asentaa siten, ettd se ei missddn kohdassa kos-
keta putkea ja/tai pumpun peséi ja moottorin runkoa.

Kun pumppuja kédytetdén laitteistoissa, joissa veden ldmpétila on yli
90 °C, on kdytettdvd vastaavaa ldammonkestdvadd verkkoliitdntdjohtoa.
Tama pumppu on varustettu taajuusmuuttajalla, eikd sita saa suojata
vikavirtasuojakytkimelld. Taajuusmuuttajat voivat haitata vikavirta-
suojakytkimien toimintaa.

Poikkeus: Vikavirtasuojakytkimet selektiivisend yleisvirran tunnista-
vana mallina tyyppid B ovat sallittuja.

« Merkinta: Vikavirtasuojaus [=<] =]

« Laukeamisvirta (< 11 kW) > 30 mA

« Laukeamisvirta (= 11 kW) > 300 mA

Verkkoliitannan virtalaji ja jannite on tarkastettava.

Pumpun tyyppikilven tiedot on otettava huomioon. Verkkoliitinnan
virtalajin ja jdnnitteen on vastattava tyyppikilvessa olevia tietoja.

Verkkopuolen suojaus: enintddn sallittu katso seuraavaa taulukkoa;
ota huomioon tyyppikilven tiedot.

Teho Py [kW] Sulake maks. [A]

15-4 25
55-11 25
15 35
18,5-22 50

Lisdmaadoitus otettava huomioon!
Johdonsuojakatkaisijan asennusta suositellaan.
HUOMAUTUS:

Johdonsuojakatkaisijan laukaisuominaisuus: B

+ Ylikuormitus:1,13-1,45 X limeliis
» Oikosulku:  3-5 X lnimeliis
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Liittimet
« Ohjausliittimet (kuva 25)
(varaukset, katso seuraava taulukko)

dN_| #oa] xnv |

[vwoz/noL]

9ad

Kuva 25: Ohjausliittimet

1,5 - 4 kW: « Teholiittimet (verkkoliittimet) (kuva 26)

(varaukset, katso seuraava taulukko)

5,5 - 7,5 kW:
=[_JOF
s[_Jor
s[_Jof
®[_|of
®_|OF

11-22kW:

O 10

I

SHSISERS
[ |
SHSISERS

n@jaele
[ [

[ ]

Kuva 26: Teholiittimet (verkkoliittimet)
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Kuva 27: Lisdmaadoitus

AlSE]

Liittimien varaukset

A\

VAARA! Hengenvaara!
Jos sihkoasennus suoritetaan ammattitaidottomasti, uhkaa hen-

genvaara sahkoiskun takia.

yli 11 kW, liitettdvd EN 50178 mukaisesti lisdksi vahvistettu maa-
doitus (katso kuva 27).

Nimitys Varaus Huomautukset
L1,L2,L3 Verkkoliitantdjannite 3~380V - 3~440V AC, (10 %), 50/60 Hz, IEC 38
@ (PE) Suojajohdinliitdnti
Inl Tosiarvo-tulo Signaalitapa: jannite (0-10V, 2-10V)
(1) (tulo) Tulovastus: R; = 10 kQ
Signaalitapa: virta (0-20 mA, 4-20 mA)
Tulovastus: R; = 500 Q
Parametriasetukset huoltovalikosta <5.3.0.0>
Tehtaalta yhdistetty kaapelildpiviennin M12 (kuva 2) kautta,
(1), (2), (3) anturikaapelinimikkeiden mukaisesti (1,2,3).
In2 Ohjearvo-tulo Kaikilla kdyttotavoilla voidaan kohtaa In2 kayttda tulona ase-
(tulo) tusarvon etdsidddossa.
Signaalitapa: jannite (0-10V, 2-10 V)
Tulovastus: R; = 10 kQ
Signaalitapa: virta (0-20 mA, 4-20 mA)
Tulovastus: R; = 500 Q
Parametriasetukset huoltovalikosta <5.4.0.0>
GND (2) Maadoitusliitinnat Tuloihin In1 ja In2 erikseen

+ 24V (3) (15htd)

Tasajannite ulkoista sahkolai-
tetta/signaaligeneraattoria var-
ten

Kuorma maks. 60 mA. Jannite on oikosulkusuojattu.

Kosketinkuormitus: 24 V DC/10 mA

AUX

Ulkoinen pumpunvaihto

Ulkoisen potentiaalivapaan kontaktin kautta voidaan pum-
pun vaihto suorittaa. Ulkoinen pumpunvaihto, sikdli kun akti-
voitu, suoritetaan ohittamalla yhden kerran molemmat
littimet. Uudelleen ohitus toistaa tdmdn tapahtuman nou-

dattaen vahimmadiskdyntiaikaa.

Parametriasetukset huoltovalikosta <5.1.3.2>
Kosketinkuormitus: 24 V DC/10 mA

MP

Multi Pump

Rajapinta kaksoispumpputoimintoa varten

Ext. off

Ohjaussignaalitulo "Remote Off”
ulkoista, potentiaalivapaata kyt-
kinta varten

Ulkoisen potentiaalivapaan koskettimen kautta pumpun voi

kytked piélle/pois.

Jarjestelmissi, joiden kdynnistystiheys on suuri (>20 pi3ille-/
poiskytkentda pdivissi), paille-/poiskytkentia varten on

"Ext. off” -katkaisu.

Parametriasetukset huoltovalikosta <5.1.7.0>
Kosketinkuormitus: 24 V DC/10 mA

SBM

Yksittiis-/yleiskdyttoilmoitus,
valmiusilmoitus ja verkko-
paalle-ilmoitus

Potentiaalivapaa yksittdis-/yleiskdyttdilmoitus (vaihtokon-
taktin) kdyttévalmiusilmoitus on kiytettévissd SBM:n liitti-

milld (valikot <5.1.6.0>, <5.7.6.0>).

Kosketinkuormitus:

Pienin sallittu: 12 V DC, 10 mA,

Suurin sallittu: 250 V AC/24VDC, 1A

WILO SE 06/2016



Suomi

Nimitys Varaus Huomautukset
SSM Yksittdis-/yleishilytys Potentiaalivapaa yksittdis-/yleishilytys (vaihtokontakti) on
kidytettdvissd SSM:n liittimilld (valikko <5.1.5.0>).
Kosketinkuormitus: Pienin sallittu: 12 V DC, 10 mA,
Suurin sallittu: 250 V AC/24 VDC, 1 A
Rajapinta Sarjaliitdntdisen, digitaalisen Lisdvarusteena saatava IF-moduuli tydnnetdan liitantdkote-
IF-moduuli kiinteistdautomaatio-rajapin-  lossa olevaan moninapapistokkeeseen.
nan (PLR) liittimet Liitdnta on kiertymissuojattu.

Taul. 4: Liittimien varaukset

@ HUOMAUTUS:

Liittimet In1, In2, AUX, GND, Ulk. OFF ja MP tayttdvat vaatimuksen
"turvallinen erotus” (standardin EN61800-5-1 mukaan) verkkoliitti-
miin sekad liittimiin SBM ja SSM (ja péinvastoin).

@ HUOMAUTUS:

Ohjaus on toteutettu PELV (protective extra low voltage) -piirini eli
(sisdinen) sy6ttd tayttaa sy6ton turvalliselle erottamiselle asetetut
vaatimukset, GND on yhdistetty PE:hen.

Paine-eroanturin liitanta

LEE ] Vari Liitin Toiminta
1 musta In1 Signaali

2 sininen GND Maadoitus
3 ruskea + 24V + 24V

Taul. 5: Paine-eroanturin kaapelin liitantd

@ HUOMAUTUS:

Paine-eroanturin sdhkéliitdntd on suoritettava pienimman elektro-
niikkamoduulissa olevan kaapelildpiviennin (M12) kautta.
Kaksoispumppu- tai Y-putkiasennuksessa pitdd paine-eroanturi
yhdistdaa Master-pumppuun.

Master-pumpun paine-eroanturin mittauspisteiden taytyy olla kysei-
sessd koontiputkessa kaksoispumppuaseman imu- ja painepuolella.

Menettelytapa Liitdnndt suoritetaan ottaen huomioon liittimien varaukset.

Pumppu/jirjestelma on maadoitettava mairiysten mukaan.

8 Kadytto
8.1 Kayttolaitteet Elektroniikkamoduulia kdytetddn seuraavien kdyttolaitteiden avulla:

Punainen painike

Kaddntdmailld punaista painiketta (kuva 28) voidaan valita valikon osia
ja muuttaa arvoja. Punaisen painikkeen painaminen aktivoi valitun
valikon osan ja vahvistaa arvot.

Kuva 28: Punainen painike
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DIP-kytkimet
ON
1 2 3 4 .

Kuva 29: DIP-kytkimet

Nayton rakenne

Vakiosymbolien selitykset

DIP-kytkimet (kuva 9, kohta 6 / kuva 29) ovat laitekotelon alla.
Kytkintd 1 kdytetddn vaihdettaessa vakio- ja huoltokdyton valilla.

Lisdtietoja, katso luku 8.6.6 "Huoltotilan aktivointi/deaktivointi”
sivulla 92.

Kytkin 2 mahdollistaa pddsyn eston aktivoinnin tai deaktivoinnin.

Lisitietoja, katso luku 8.6.7 "Pdasyn eston aktivointi/deaktivointi”
sivulla 92.

Kytkimet 3 ja 4 mahdollistavat Multi Pump -tiedonvaihdon termi-
noinnin.

Lisdtietoja, katso luku 8.6.8 "Terminoinnin aktivointi/deaktivointi”
sivulla 93.

Tiedot ndkyvdt ndytdssa seuraavan mallin mukaisesti:
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Kuva 30: Ndytén rakenne

Kohta  Kuvaus Kohta  Kuvaus

1 Valikkonumero 4 Vakiosymbolit

2 Arvondytto 5 Symbolindytto

3 Yksikkondytto

Taul. 6: Ndyton rakenne

HUOMAUTUS:
Ndyton ndkymada voi kddntdd 180°. Muutos, katso valikkonu-
mero <5.7.1.0>.

Seuraavat symbolit esitetddn naytossd tilandyttdind ylld mainituissa
kohdissa:

Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus
Vakiona pysyva kierrosluvun saato ] Minimikaytto
min
Vakiona pysyva sddto Maksimikdytto
max

Ap-c

Vaihtuva sdato
Ap-v

N

Pumppu kay

PID-sddto

=

Pumppu pysdytetty
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Symboli Kuvaus

_b TquJ IrT (ulkoinen ohjearvo) S Pumppu k.éiy varakaytélld
2 aktivoitu \_J (kuvake vilkkuu)
Kdyton esto > Pumppu pysdytetty varakaytolla
@ :& (kuvake vilkkuu)
BMS (Building Management System) on DP/MP-kiyttotapa: pad/vara
Aand aktivoitu A
DP/MP-kiytt6tapa: -
O+d Rinnakkaiskayttd

Taul. 7: Vakiosymbolit

8.4 Grafiikoiden/ohjeiden symbolit

Valikon osat

I+

n
[
[==]
[==]

Toimenpiteet

. ovoo @l

A A

~[Og =[O

Luku 8.6 "Kayttdd koskevia ohjeita” sivulla 90 sisdltdd graafisia esi-
tyksid, joiden tarkoituksena on havainnollistaa kdyttdsuunnitelmaa ja
sddtbjen suorittamisohjeita.

Ndissa graafisissa esityksissa kdytetdan seuraavia symboleja yksin-
kertaistettuna kuvauksena valikon osista tai toiminnoista:

Valikon tilasivu: Vakiondkyma ndyt6ssa.

”Alemmalle tasolle”: Valikon osa, josta voidaan siirtyd alemmalle
valikkotasolle (esim. tasolta <4.1.0.0> tasolle <4.1.1.0>).

"Tietoja”: Valikon osa, joka esittda tietoja laitteen tilasta tai sdd-
doistd, joita ei voida muuttaa.

"Valinta/sdito”: Valikon osa, joka mahdollistaa padsyn muutettaviin
sdatoihin (osa valikkonumerolla <X.X.X.0>).

"Ylemmialle tasolle”: Valikon osa, josta voidaan siirtyd ylemmalle
valikkotasolle (esim. tasolta <4.1.0.0> tasolle <4.0.0.0>).

Valikon vikasivu: Vikatapauksessa tilasivun sijasta ndkyy senhetki-
nen vikanumero.

Punaisen painikkeen kiertiminen: Kiertdmalld punaista painiketta
voi suurentaa tai pienentdd saatojd ja valikkonumeroa.

Punaisen painikkeen painaminen: Painamalla punaista painiketta voi
aktivoida valikon osan tai vahvistaa muutoksen.

Navigointi: Seuraavaksi annettuja valikkonavigoinnin toimintaohjeita
on seurattava ndyto6lld nakyvaan valikkonumeroon saakka.

Odota ajan kulumista: Jiljelli oleva aika (sekunneissa) ndkyy arvo-
ndytossad siihen saakka, kunnes seuraava tila on saavutettu auto-
maattisesti tai tiedon sy6ttd voidaan tehdd manuaalisesti.
DIP-kytkimen asettaminen OFF-asentoon: Kotelon kannen alla
oleva DIP-kytkin numero "X” asetetaan OFF-asentoon.
DIP-kytkimen asettaminen asentoon 'ON": Kotelon kannen alla
oleva DIP-kytkin numero "X” asetetaan ON-asentoon.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 87



Suomi

8.5  Niyttotilat

Nayttotesti

O+0D
SCapanns

XDUJ

GG T
|—" Y 0+@

Kuva 31: Ndyttétesti

8.5.1 Nayton tilasivu

8.5.2 Nayton valikkotila

Valikon osa ”"Alemmalle tasolle”

Valikon osa "Tietoja”:

Valikon osa "Ylemmiille tasolle”

88

1

Heti kun elektroniikkamoduulin sy6ttojdnnite on kytketty, seuraa 2
sekuntia kestdva ndyttotesti, jossa nakyvat kaikki ndyton merkit
(kuva 31). Sen jilkeen nakyy tilasivu.

Jos syottojannitteessd on ollut katkos, elektroniikkamoduuli suorit-
taa erilaisia poiskytkentdtoimintoja. Tdman prosessin ajan nakyy
ndytto.

VAARA! Hengenvaara!
Jannitettd saattaa vield olla, vaikka ndytto olisi kytketty pois

Noudata yleisia turvallisuusohjeita!

Nadytdon vakiondkyma on tilasivu. Tdmanhetkinen asetusarvo nakyy
numero-osioissa. Muut saddoét nakyvat symboleina.

HUOMAUTUS:

Kaksoispumppukaytéssi tilasivulla nikyy lisdksi kdyttétapa ("rinnak-
kaiskdyttd” tai "pad-/vara-") symbolimuodossa. Slave-pumpun néy-
tdssa nakyy 'SL'.

Valikkorakenteen kautta ndytt66n voidaan hakea elektroniikkamo-
duulin toiminnot. Valikko sisdltda alavalikkoja useammalla tasolla.

Valikkotasoa voidaan vaihtaa valikon osien "Ylemmalle tasolle” tai
"Alemmalle tasolle” avulla, esimerkiksi valikosta <4.1.0.0> valik-
koon <4.1.1.0>.

Valikkorakenne on verrattavissa tdman kdyttdohjeen lukujen raken-
teeseen - luku 8.5(.0.0) sisilt34 alaluvut 8.5.1(.0) ja 8.5.2(.0), kun taas
elektroniikkamoduulissa valikko <5.3.0.0> sisdltda alavalikko-osat
<5.3.1.0> - <5.3.3.0>, jne.

Tdamanhetkinen valittuna oleva valikon osa voidaan tunnistaa ndy-
tossd valikkonumeron ja siihen liittyvdn symbolin avulla.

Saman valikkotason sisdlld voidaan valikkonumeroita valita osioittain
kaantamadlld punaista painiketta.

HUOMAUTUS:
Jos valikkotilassa punaista painiketta ei kdytetd 30 sekunnin kuluessa
painikkeen sijainnista riippumatta, ndytto palautuu takaisin tilasivulle.

Jokaisella valikkotasolla voi olla nelja erilaista osatyyppia:

Valikon osa "Alemmalle tasolle” on ndytdssd merkitty viereiselld symbo-
lilla (nuoliyksikkdndytéssa). Kun valikon osa "Alemmalle tasolle” on valit-
tuna, tdhdn liittyvalle seuraavaksi alemmalle valikkotasolle siirrytdaan
painamalla punaista painiketta. Uusi valikkotaso on merkitty ndytossa
valikkonumerolla, joka on vaihdon jdlkeen yhtd kohtaa korkeampi, esi-
merkiksi vaihdettaessa valikosta <4.1.0.0> valikkoon <4.1.1.0>.

Valikon osa "Tietoja” on ndytdssd merkitty viereiselld symbolilla
(vakiosymboli ”Péisy estetty”). Kunvalikon osa "Tietoja” on valittuna,
punaisen painikkeen painallus ei vaikuta mitenkdan. Valittaessa "Tie-
toja”-tyypin valikon osa, ndkyvdt senhetkiset saddot tai mittausar-
vot, joita kdyttdjad ei voi muuttaa.

Valikon osa "Ylemmalle tasolle” on ndytdssa merkitty viereiselld sym-
bolilla (nuoli symbolindytéssa). Kun valikon osa "Ylemmille tasolle”
on valittuna, seuraavaksi ylemmalle valikkotasolle siirrytdan paina-
malla lyhyesti punaista painiketta. Uusi valikkotaso on merkitty nay-
tossd valikkonumerolla. Esimerkiksi valikkotasolta <4.1.5.0>
palattaessa valikon numeroksi tulee <4.1.0.0>.
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Valikon osa "Valinta/sdit6":

8.5.3 Nayton vikasivu

" £.0c

[}

Kuva 32: Vikasivu (tila vikatapauksessa)

8.5.4 Valikkoryhmit

Perusvalikko

Tietoja-valikko

Huoltovalikko

Vikojen kuittausvalikko

Paadsy estetty -valikko

*

Suomi

HUOMAUTUS:

Jos punaista painiketta painetaan 2 sekunnin ajan valikon osan
"Ylemmalle tasolle” ollessa valittuna, ndytto siirtyy suoraan
tilandyttoon.

Valikon osalla "Valinta/s3td” ei ole ndytdssa erityistd merkinti,
mutta se on kuitenkin graafisissa esityksissd ja tdssd ohjeessa mer-
kitty viereiselld symbolilla.

Kun valikon osa "Valinta/sd4t6” on valittuna, muokkaustilaan p3as-
tadn painamalla punaista painiketta. Muokkaustilassa se arvo villkkuu,
jota voidaan muuttaa kiertdmalla punaista painiketta.

Erdissd valikoissa sydtettyjen tietojen hyvdksyntd vahvistetaan ndyt-
tamalla 'OK'-symbolia hetken aikaa punaisen painikkeen painamisen
jalkeen

Jos jossain ilmenee vika, ndytdssa nakyy tilasivun sijaan vikasivu.
Nayton arvondytdssa nakyy kirjain "E” ja kolmipaikkainen vikakoodi
desimaalipisteen erottamana (kuva 32).

P&dvalikoissa <1.0.0.0>, <2.0.0.0> ja <3.0.0.0> nakyvat perussaadot,
joita voi tarvittaessa joutua muuttamaan myds tavanomaisen pump-
pukdyton aikana.

Pddvalikossa <4.0.0.0> ja sen alavalikko-osissa nakyvdt mittaustie-
dot, laitetiedot, kdyttotiedot ja senhetkiset tilat.

Pdavalikko <5.0.0.0> ja sen alavalikko-osat tarjoavat pddsyn kayt-
téonottoon liittyviin jarjestelmdn perusasetuksiin. Alavalikko-osat
ovat kirjoitussuojattuja aina, kun huoltotila ei ole aktivoituna.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
Sddtojen epdasianmukainen muuttaminen voi aiheuttaa vikoja
pumpun toimintaan, mika voi vaurioittaa pumppua tai laitteistoa.
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vain kdyttoonoton yhteydessa.

Vikatapauksessa tilasivun sijasta nakyy vikasivu. Jos tdstd sijainnista
kdsin painetaan punaista painiketta, padstdan vikojen kuittausvalik-
koon (valikkonumero <6.0.0.0>). Vallitsevat vikailmoitukset voidaan
kuitata odotusajan kuluttua umpeen.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Viat, jotka kuitataan ennen kuin niiden syyt on korjattu, voivat
aiheuttaa toistuvia hairioitd ja johtaa pumpun tai laitteiston
vaurioihin.

Viat saa kuitata vasta sen jdlkeen, kun niiden syyt on poistettu.

Hiirionpoiston saavat suorittaa vain ammattilaiset.

Epaselvdssa tapauksessa on otettava yhteyttd valmistajaan.

Lisdtietoja, katso luku 11 "Hdiri6t, niiden syyt ja tarvittavat toimenpi-
teet” sivulla 108 ja sielld olevaa vikataulukkoa.

Pddvalikko <7.0.0.0> ndkyy vain, kun DIP-kytkin 2 on asennossa 'ON'.
Siihen ei pddse tavallisen navigoinnin keinoin.

Valikossa "Pddsy estetty” voidaan pdasyn esto aktivoida tai deakti-
voida kiertamdlld punaista painiketta, muutos hyvdksytdan paina-
malla punaista painiketta.
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8.6 Kadyttoad koskevia ohjeita

8.6.1 Ohjearvon mukauttaminen
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Kuva 33: Ohjearvon sydttdminen

8.6.2 Valikkotilaan siirtyminen

Kuva 35: Huolto-valikkotila

Kuva 36: Vikatapaus-valikkotila

90
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Ohjearvoa voi mukauttaa ndyton tilasivulla seuraavasti (kuva 33):
Kierrd punaista painiketta.

Naytto siirtyy valikkonumeroon <1.0.0.0>. Ohjearvo alkaa vilkkua, ja
sitd voi suurentaa tai pienentdd kiertdmalla painiketta edelleen.
Vahvistaaksesi muutoksen paina punaista painiketta.

Uusi ohjearvo otetaan kdyttdon ja ndytto palautuu tilasivulle.

Valikkotilaan siirrytddn seuraavalla tavalla:

Kun ndytdssd ndkyy tilasivu, punaista painiketta painetaan 2 sekunnin
ajan (paitsi vikatapauksessa).

Vakiotoimintatapa:
Naytto siirtyy valikkotilaan. Ndyt6ssa ndkyy valikkonumero <2.0.0.0>
(kuva 34).

Huoltotila:
Jos huoltotila on aktivoitu DIP-kytkimelld 1, ndytt66n tulee ensin
nikyviin valikkonumero <5.0.0.0> (kuva 35).

Vikatapaus:
Vikatapauksessa ndyt6ssi nikyy valikkonumero <6.0.0.0> (kuva 36).

WILO SE 06/2016



8.6.3 Navigointi:

I+

—
=)
G=)
=3

mn =
= Ak
.D -
o
I+

;‘
- — — -

=
©
©
(=}
L

— (w009

=J

EQQ@;

Kuva 37: Navigointiesimerkki
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Kuva 38: Sddté ja paluu valikon osaan
"Valinta/séddot”
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Kuva 39: Sddité ja paluu tilasivulle
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Suomi

Valikkotilaan siirtyminen (katso luku 8.6.2 "Valikkotilaan siirtyminen”
sivulla 90).

Yleinen navigointi valikossa tapahtuu seuraavasti (esimerkki, katso
kuva 37):

Valikkonumero vilkkuu navigoinnin aikana.
Valikon osa valitaan kiertdmalld punaista painiketta.

Valikkonumero suurenee tai pienenee. Valikko-osaan kuuluva sym-
boli sekd ohje- tai todellinen arvo tulee tarvittaessa nayttoon.

Jos ndytdssd nakyy alaspdin osoittava nuoli "Alemmalle tasolle”, sille
voidaan pddstd painamalla punaista painiketta. Uusi valikkotaso on
merkitty ndytdssd valikkonumerolla, esim. siirryttdessd valikosta
<4.4.0.0> valikkoon <4.4.1.0>.

Valikon osaan kuuluva symboli ja/tai timdnhetkinen arvo (asetus-,
todellinen arvo tai valinta) ndytetdan.

Seuraavaksi ylemmidlle valikkotasolle palataan valitsemalla valikon
osa "Ylemmalle tasolle” ja painamalla punaista painiketta.

Uusi valikkotaso on merkitty ndytdssa valikkonumerolla, esim. siirryt-
tdessd valikosta <4.4.1.0> valikkoon <4.4.0.0>.

HUOMAUTUS:

Jos punaista painiketta painetaan 2 sekunnin ajan valikonosan
"Ylemmalle tasolle” ollessa valittuna, ndytto siirtyy suoraan
tilandyttoon.

Ohjearvojen tai jonkin sdddon muuttaminen tapahtuu seuraavasti
(esimerkki, katso kuva 38):

Navigoidaan haluttuun valikon osaan "Valinta/sdité”.
Tamanhetkinen arvo tai sadadon tila ja siihen kuuluva symboli tulevat
nayttoon.

Paina punaista painiketta. Ohjearvo tai saat6d edustava symboli vilk-
kuu.

Kdannd punaista painiketta, kunnes haluttu ohjearvo tai haluttu saaté
tulee ndyttoon. Symbolein esitettyjen sdatdjen selitykset, katso tau-
lukko luvussa 8.7 "Valikon osien viitteet” sivulla 93.

Paina punaista painiketta uudelleen.

Valittu ohjearvo tai valittu sddto vahvistetaan, ja arvo tai symboli lak-
kaavilkkumasta. Naytto on taas valikkotilassa valikkonumeron ollessa
sama. Valikkonumero vilkkuu.

HUOMAUTUS:

Arvojen muutosten jdlkeen kohdissa <1.0.0.0>, <2.0.0.0> ja
<3.0.0.0>, <5.7.7.0> ja <6.0.0.0> ndytto siirtyy takaisin tilasivulle
(kuva 39).
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8.6.5 Tietojen hakeminen naytt66n
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Kuva 40: Tietojen hakeminen ndyttdén

8.6.6 Huoltotilan aktivointi/deaktivointi

8.6.7 Piisyn eston aktivointi/deaktivointi
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Tyypin "Tietoja” valikko-osissa ei voi tehdd mitdaan muutoksia. Ne on
merkitty ndytdssd vakiosymbolilla "Padsy estetty”. Tamdnhetkiset
sdddot haetaan ndyttdon seuraavasti:

Siirry haluttuun valikon osaan "Tietoja” (esimerkissd <4.1.1.0>).
Tamanhetkinen arvo tai saadon tila ja siihen kuuluva symboli tulevat
ndyttéon. Punaisen painikkeen painamisella ei ole vaikutusta.

Punaista painiketta kiertdmalld valitaan "Tietoja”-tyypin valikko-osia
tdminhetkisista alavalikoista (katso kuva 40). Symbolein esitettyjen
saatojen selitykset, katso taulukko luvussa 8.7 "Valikon osien viit-
teet” sivulla 93.

Punaista painiketta kierretddn, kunnes valikon osa "Ylemmiaille
tasolle” ndkyy ndytossa.

Paina punaista painiketta.

Naytto palaa takaisin seuraavaksi ylemmadlle valikkotasolle
(tdssd <4.1.0.0>).

Huoltotilassa voidaan tehda lisda saatoja. Tila aktivoidaan ja deakti-
voidaan seuraavasti.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Saatojen epaasianmukainen muuttaminen voi aiheuttaa virheita
pumpun kdytdssa ja johtaa esinevahinkoihin pumpussa tai laitteis-
tossa.

vain kdyttoonoton yhteydessa.

Aseta DIP-kytkin 1 asentoon 'ON'.
Huoltotila aktivoituu. Viereinen symboli vilkkuu tilasivulla.

Valikon <5.0.0.0> alavalikko-osat vaihtuvat tyypistd "Tietoja” osa-
tyyppiin "Valinta/sd4t6” ja vakiosymboli "Pa3sy estetty” (katso sym-
boli) hdvida ndytdstd kyseisissd osissa (poikkeus <5.3.1.0>).

Ndiden valikko-osien arvoja ja sddtojd voidaan nyt muokata.
Deaktivointi tehddan asettamalla kytkin alkuasentoon.

Pumpun sdatéihin tehtdvien epdasianmukaisten muutosten estami-
seksi voidaan aktivoida kaikkien toimintojen esto.

Aktivoituna oleva padsyn esto osoitetaan tilasivulla vakiosymbolilla
"Pddsy estetty”.

Aktivointi tai deaktivointi tehddan seuraavasti:

Aseta DIP-kytkin 2 asentoon 'ON'".

Valikko <7.0.0.0> haetaan nadyttoon.

Kierrd punaista painiketta aktivoidaksesi tai deaktivoidaksesi eston.

Vahvistaaksesi muutoksen paina punaista painiketta.

Eston kulloinenkin tila esitetddn viereisilld symboleilla symbolindy-
tossd.
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8.6.8 Terminoinnin aktivointi/deaktivointi
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8.7 Valikon osien viitteet

Nimg @

Tyyppi

Symboli

Suomi

Esto aktivoitu

Ohjearvojen tai saatdjen muutoksia ei voi tehda. Kaikkia valikon osia
voi kuitenkin edelleen lukea.

Estoa ei aktivoitu

Perusvalikon osia voi muokata (valikon osat <1.0.0.0>, <2.0.0.0> ja
<3.0.0.0>).

HUOMAUTUS:
Valikon <5.0.0.0> alavalikon osien muokkausta varten taytyy lisaksi
aktivoida huoltotila.

Aseta DIP-kytkin 2 takaisin asentoon 'OFF'.
Naytto palautuu tilasivulle.

HUOMAUTUS:
Vikoja voidaan kuitata odotusajan kuluttua umpeen, vaikka paasyn
esto olisi aktivoituna.

Elektroniikkamoduulien vdlisen selkedn tiedonvaihtoyhteyden luo-
miseksi pitdd molemman johdonpd&ét terminoida.

Kaksoispumpun yhteydessa elektroniikkamoduulit on jo tehtaalla
valmisteltu kaksoispumpputiedonvaihtoon.

Aktivointi tai deaktivointi tehddan seuraavasti:

Aseta DIP-kytkimet 3 ja 4 asentoon 'ON'".

Terminointi aktivoituu.

HUOMAUTUS:

Kummankin DIP-kytkimen pitdd aina olla samassa asennossa.
Deaktivointi tehdddn asettamalla kytkimet alkuasentoon.

Seuraava taulukko antaa yleiskdsityksen kaikilla valikkotasoilla kdy-
tettdvissa olevista valikko-osista. Valikkonumero ja osan tyyppi on

merkitty erikseen ja osan toiminto selitetddn. Tarvittaessa on myds
ohjeita yksittdisten osien sdatémahdollisuuksista.

HUOMAUTUS:
Erditd valikko-osia ei tiettyjen edellytysten vallitessa ndytetd, ja siksi
ne ohitetaan valikossa navigoitaessa.

Jos esimerkiksi ulkoinen ohjearvosdatd on asetettu valikkonumerossa
<5.4.1.0> asentoon 'OFF', valikkonumeroa <5.4.2.0> ei ndytetd. Vain
jos valikkonumero <5.4.1.0> on asetettu asentoon '‘ON', valikkonu-
mero <5.4.2.0> on ndkyvissa.

Arvot/selitykset

Nayton edellytykset

1.0.0.0 Ohjearvo Ohjearvon sdité/nayttd
s @ (Lisatietoja, katso luku 8.6.1
”Ohjearvon mukauttaminen”
sivulla 90)
2.0.0.0 Sdatétapa + Siitétavan sdatd/nayttd

(Lisatietoja, katso luku 6.2 "Sa3-
totavat” sivulla 68 ja 9.4 "Sddto-
tavan asetus” sivulla 102)

Vakiona pysyva kierroslukusaato

Vakiona pysyva sddto Ap-c

Muunneltava sddtdé Ap-v

N

PID-sddto

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E
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Nimitys

Tyyppi

Symboli

Arvot/selitykset

Nayton edellytykset

2.3.2.0 Ap-v gradientti 4~ Arvon Ap-v nousun sdatd Ei tule ndyttoon kaikissa
+ (arvo %) pumpputyypeissi
3.0.0.0 Pumppu ON/ ON
OFF * Pumppu kytketty pdille
OFF
@ Pumppu kytketty pois pdaltd
4.0.0.0 Tietoja ® Tietoja-valikot
4.1.0.0 Tosiarvot @ Tamanhetkisten tosiarvojen
v néytts
4.1.1.0 Tosiarvoanturi @ Riippuu vallitsevasta Ei ndy saddinkaytossa
(In1) sdatotavasta.
Ap-c, Ap-v: arvoH, m
PID-sddtd: arvo %
4.1.3.0 Teho @ @ Vallitseva ottoteho P; W
4.2.0.0 Kdyttotiedot Kdyttotietojen ndyttd Kayttotiedot koskevat silla
; |n”|'| hetkelld kdytettdvda elektro-
niikkamoduulia
4.2.1.0 Kayttétunnit @ U Pumpun aktiivisten kdyttétun-
@ tien summa
(laskuri voidaan nollata infrapu-
narajapinnan kautta)
4.2.2.0 Kulutus Energiankulutus kWh/MWh
@ nnn
4.2.3.0 Lahtblaskenta @.;;@ Aika pumpunvaihtoon tunteina  Nakyy vain kun kaksois-
pumpunvaih- @ @ h (porrastuksen ollessa 0,1 h) pumppu-Master ja sisdinen
toon pumpunvaihto. Sdddetta-
vissd huoltovalikossa
<5.1.3.0>
4.2.4.0 Jddnnosaika Aika seuraavaan pumpun irtira-  Tulee ndyttd6n vain, kun
pumpun irtira- @ @J‘L vistukseen (kun pumppuonollut pumpun irtiravistus on akti-
vistukseen pysahdyksissd 24 h esim. Extern voitu
OFF takia), pumppua kdytetddn
automaattisesti 5 sekunnin ajan)
4.2.5.0 Virta paalle - Syottojannitteen kytkentdjen
laskuri @ 4 lukuméaéri (jokainen katkoksen
jalkeen tapahtuva syo6ttéjannit-
teen kytkeminen lasketaan)
4.2.6.0 Pumpun irtira- @JL Tapahtuneiden pumpun irtira-  Tulee ndytto6n vain, kun
vistus -laskuri @ 123 vistusten maara pumpun irtiravistus on akti-
voitu
4.3.0.0 Tilat oM
; —|oFF
oM
4.3.1.0 Peruskuorma- Arvondytossd ndkyy varsinaisen  Nakyy vain, kun on kaksois-
pumppu @ |ﬁ\ peruskuormapumpun identi- pumppu-Master

teetti muuttumattomana.
Yksikkondytossa nakyy tilapdi-
sen peruskuormapumpun iden-
titeetti muuttumattomana.
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Nimitys Tyyppi Symboli Arvot/selitykset Nayton edellytykset
4.3.2.0 SSM (3._ ON
@ h SSM-releen tila, kun on héirigil-
moitus

HA
G,
HA/SL
(3, OFF
h SSM-releen tila, kun hairiéilmoi-
tuksia ei ole
G,
HA
G,
HA./SL
4.3.3.0 SBM ON
@ SBM-releen tila, kun on annettu
valmius-/kdytto- tai verkko-
pdalle-ilmoitus
OFF
SBM-releen tila, kun valmius-/
kaytto- tai verkko-pdalle-ilmoi-
tusta ei ole
(3._ SBM

o Kayttoilmoitus

SBM
_‘.
¢ i Valmiusilmoitus

(3._!1 SBM

Virta pdalle -ilmoitus

4.3.4.0 Ext. off @ _f!:, Tulon "Extern off” signaali on
F

annettu

_f!_:, OPEN
F Pumppu on kytketty pois pddlta
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Nimitys

Tyyppi

Symboli

Arvot/selitykset

Nayton edellytykset

W W

=
]

&

=B
=il
S
%4
-

SHUT
Pumppu on vapautettu kdyttoon

4.3.5.0 BMS-protokol- Vdyldjdrjestelma aktivoitu Nakyy vain kun BMS on
latyyppi @ ‘:::::' aktivoituna
LON Nakyy vain kun BMS on
{:::::' Kenttdvayldjarjestelmd aktivoituna
CAN Nakyy vain kun BMS on
‘:::::' Kenttdvayldjdrjestelma aktivoituna
Yhdyskdytéva Nakyy vain kun BMS on
‘:::::' Protokolla aktivoituna
4.3.6.0 AUX Liittimen "AUX” tila
) %
UK
4.4.0.0 Laitteen tiedot ; T Ndyttdd laitteen tiedot
12345
4.41.0 Pumpun nimi T Esimerkki: Nayttoon tulee vain pumpun
@ 43345 IL-E 80/130-5,5/2 perustyyppi, mallien nimié ei
(ndytto juoksevana tekstin) esitetd
4.4.2.0 Kayttdjahallin- T Nayttdd kdyttdjdhallinnan ohjel-
nan ohjelmis- @ 12345 mistoversion
toversio
4.4.3.0 Moottorihal- T Ndyttdd moottorihallinnan
linnan ohjel- @ 12345 ohjelmistoversion
mistoversio
5.0.0.0 Huolto ; =] Huoltovalikot
5.1.0.0 Multi Pum 5 Kaksoispumppu Nakyy vain, kun kaksois-
p
; @ pumppu on aktivoituna (ala-
valikot mukaan lukien)
5.1.1.0 Kayttotapa P4a-/varakdyttd Nakyy vain, kun on kaksois-
* & & pumppu-Master
Rinnakkaiskdytto Nakyy vain, kun on kaksois-
B pumppu-Master
5.1.2.0 S4até MA/SL MA Manuaalinen vaihto Master-ja  Nakyy vain, kun on kaksois-
* ={N Slave-tilojen valilla pumppu-Master
5.1.3.0 Pumpunvaihto s Nakyy vain, kun on kaksois-
; pumppu-Master
5.1.3.1 Manuaalinen 5= Suorittaa pumpunvaihdon riip-  Ndkyy vain, kun on kaksois-
pumpunvaihto s o pumatta ldhtélaskennasta pumppu-Master
1.3 isdinen isdinen pumpunvaihto akyy vain, kun on kaksois-
5.1.3.2 | Sisainen/. ey Siei pump h B e kaksor
ulkoinen * @ pumppu-Master
_$} Ulkoinen pumpunvaihto Nakyy vain kun kakksois—I
-Master, katso liitin
il pumppu )
"AUX”
1.3, isainen: dadettavissa valilla ja s akyy, kun sisainen pum-
5133 Sishi ey Saadettavissa valilla 8 hja 36 h, NERBRINEEE B
aikavili * @ 4 h - askelvilein punvaihto on aktivoituna
5.1.4.0 Pumppu @ Pumppu vapautettu
vapautettu/ * ET
estetty
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Tyyppi

Symboli

Arvot/selitykset

Suomi

Nayton edellytykset

Pumppu estetty

5.1.5.0 SSM (}r Yksittdishalytys Nakyy vain, kun on kaksois-
T A " pumppu-Master
(}r Yleishdlytys Nakyy vain, kun on kaksois-
“"};'L pumppu-Master
5.1.6.0 SBM (}r Yksittdinen valmiusilmoitus Nakyy vain kun kaksois-
s vl O pumppu-Master ja SBM-toi-
minto valmius/kiytto
Yksittdiskayttoilmoitus Nakyy vain, kun on kaksois-
&,
A o pumppu-Master
(}r Yleinen valmiusilmoitus Nakyy vain, kun on kaksois-
“H‘,E'L pumppu-Master
(}r Yleinen kayttoilmoitus Nakyy vain, kun on kaksois-
HAssL. pumppu-Master
5.1.7.0 EXT. OFF _f!:, Yksittdis-Extern off Nékyy vain, kun on kaksois-
* ||1|||:]F pumppu-Master
_f!:, Koonti Extern off Nakyy vain, kun on kaksois-
||1|||:]55L pumppu-Master
5.2.0.0 BMS Building Management System Sis. kaikki alavalikot, ndyte-
; ‘:::::’ (BMS) -jérjestelmin s3adét - tddn vain, kun BMS on akti-
kiinteistdautomaatio voituna
5.2.1.0 LON/CAN/F- = Wink-toiminto mahdollistaa Se naytetddn vain, kun LON-,
moduuli * laitteen tunnistamisen BMS- CAN- tai IF-moduuli on akti-
Wink/huolto verkossa. "Wink” suoritetaan voituna
vahvistamalla.
5.2.2.0 Paikallis-/eté- e BMS-paikalliskdytto Viliaikainen tila, automaatti-
kaytto T T nen palautus etdkdyttoon
5 minuutin kuluttua
R BMS-etdkdytto
T {3_.'
5.2.3.0 Vidyldosoite + l t Vidyldosoitteen sddto
5.2.4.0 IF-yhdyskay- ®
tava Val A s A
5.2.5.0 IF-yhdyskady- <::>
tava Val C T N e .
C IF-moduulikohtaiset asetukset, Lisatietoja IF-moduulin
5.2.6.0 IF-yhdyskay- <::> protokollatyypista riippuen asennus- ja kdyttdohjeissa
v +
tdvd Val E - E
5.2.7.0 IF-yhdyskay- ®
tdva Val F s F
5.3.0.0 In1 (anturitulo) Anturitulon 1 sdadot Ei ndy manuaalisella sddto-
3 T@ kaytolla (kaikki alavalikot
mukaan lukien)
5.3.1.0 Inl (anturiar- Anturiarvoalueen 1 ndytto Ei ndy PID-sdddossa
voalue) @ T@
5.3.2.0 In1 (arvoalue) Arvoalueen sdit6
* T@ Mahdolliset arvot: 0...10 V/
2..10V/0..20 mA/4...20 mA
5.4.0.0 In2 Sdddot ulkoiseen
; f@ ohjearvotuloon 2
5.4.1.0 In2 toimin- ON
nassa/ei toi- * f@ Ulkoinen ohjearvotulo 2 akti-
minnassa voitu
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Nimitys Tyyppi Symboli Arvot/selitykset Nayton edellytykset
OFF
f@ Ulkoinen ohjearvotulo 2 ei akti-
voitu
5.4.2.0 In2 (arvoalue) Arvoalueen sdato Ei ndy, jos In2 = ei aktivoitu
* f@ Mahdolliset arvot: 0...10 V/
2..10V/0..20 mA/4...20 mA
5.5.0.0 PID-parametrit PID-sddadon asetukset Nakyy vain silloin, kun PID-
P | [] Control on aktivoitu (kaikki
alavalikot mukaan lukien)
5.5.1.0 P-parametrit 1 Sdddon proportionaalisen osuu-
T | [I den asetus
5.5.2.0 |-parametrit Sdddon integroivan osuuden
t PII[] asetus
5.5.3.0 D-parametrit Sdddon erottelevan osuuden
* P | asetus
5.6.0.0 Viat ; Il Sdddot toimintaan vikatapauk-
sessa
5.6.1.0 HV/AC + |I 555 HV-kdyttétapa 'lammitys’
|I AC-kdyttétapa jazhdytys/
:$: ilmastointi’
5.6.2.0 Varakdytto- lI m. Varakadyttokierrosluvun ndytto
kierrosluku @ RF'H
5.6.3.0 Autom. |I Aika virheen automaattiseen
nollausaika s ’_I::l kuittaamiseen
5.7.0.0 Muut sdadot 1 [
3 0folo
1
5.7.1.0 Nayttoopastus + @ Nayttoopastus
@ Ndyttoopastus
5.7.2.0 Painearvon Painearvon korjauksen ollessa Nakyy vain, kun Ap-c.
korjaus s aktivoituna tehtaalla pumpun laip- ~ Ei tule ndyttoon kaikissa
paan yhdistetyn paine-eroanturin  pumpputyypeissd
mittaama paine-eron poikkeama
otetaan huomioon ja korjataan.
$® Painearvon korjaus pois
! Painearvon korjaus paille
5.7.5.0 Kytkentdtaa- nr HIGH
juus @ F'l.n.l-IF“1n Suuri kytkentdtaajuus
(tehdasasetus)
Suorita vaihtokytkentd/muu-
o MID tos vain, kun pumppu on
BLIM Keskimmadinen kytkentdtaajuus sy b et (= et
kdydessd)
R oW
PN Alhainen kytkentitaajuus
5.7.6.0 SBM-toiminto Sddto ilmoitusten toiminnalle

I+

SBM-kayttoilmoitus
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Nayton edellytykset

SBM-valmiusilmoitus

SBM virta pdalld -ilmoitus

5.7.7.0 Tehdasasetus

OFF (vakioasetus)

Ei ndy, kun paasyn esto on

*
* j Sddtoja ei muuteta aktivoituna. Ei ndy, kun BMS
vahvistettaessa. on aktivoituna.
+ ON ) Ei n.éiy,. kun péi'éisyln estoon
j Sdddot palautetaan aktivoituna. Ei ndy, kun BMS
tehdasasetuksiksi vahvistuksen —on aktivoituna.
yhteydessa. Parametrit, joita muute-
taan tehdasasetuksella,
Huomio! katso luku 13 "Tehdasa-
Kaikki manuaalisesti tehdyt setukset” sivulla 117.
sdadoét menetetddn.
5.8.0.0 Muut saadot 2 | Ei tule ndyttoon kaikissa
Dllmg pumpputyypeissd.
5.8.1.0 Pumpun
irtiravistus @JL
5.8.1.1 Pumpun ON (tehdasasetus)
irtiravistus ; @JL Pumpun irtiravistus on kytketty
aktiivinen / ei paille
aktiivinen
OFF
@JL Pumpun irtiravistus on kytketty
pois paalta
5.8.1.2 Pumpun irtira- Sdddettdvissdvdlilld2hja72h,1 Eitule ndytto6n, jos pumpun
vistus s @JL h - askelvélein irtiravistus on kytketty pois
aikavali paalta
5.8.1.3 Pumpun irtira- Sdddettdvissd pumpun minimi-  Ei tule ndytt66n, jos pumpun
vistus * @JL kierrosluvun ja maksimikierros- irtiravistus on kytketty pois
Kayntinopeus luvun valilld pdaltd
6.0.0.0 Vian kuittaus RESET Lisdtietoja, katsoluku 11.3 "Vian Nakyy vain vian yhteydessa
x 'I kuittaaminen” sivulla 111.
7.0.0.0 Kayton esto + j"n Pddsyn esto ei aktivoituna

(muutokset mahdollisia)
(Lisatietoja, katso luku 8.6.7
”P4asyn eston aktivointi/deakti-
vointi” sivulla 92).

Pidsyn esto aktivoituna (muu-
tokset eivit mahdollisia)
(Lisatietoja, katso luku 8.6.7
”P4asyn eston aktivointi/deakti-
vointi” sivulla 92).

Taul. 8: Valikkorakenne
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9 Kdyttoonotto

Turvallisuus

Valmistelu

9.1  Taytto jailmaus

Kuva 41: lImanpoistoventtiili

100

.

VAARA! Hengenvaara!

Jos elektroniikkamoduulin tai moottorin suojalaitteita ei ole asen-
nettu paikoilleen, voi sahkdisku tai kosketus pyaoriviin osiin aiheut-
taa hengenvaarallisia loukkaantumisia.

Ennen kdyttoonottoa ja huoltotdiden jilkeen tdytyy aikaisemmin
irrotetut suojalaitteet kuten esim. moduulin kansi ja tuuletinkupu,
asentaa takaisin paikoilleen.

Pumppua ei koskaan saa yhdistda ilman elektroniikkamoduulia.

Ennen kdyttoonottoa pumpun ja elektroniikkamoduulin taytyy olla
ympdriston lampdotilassa.

Taytd ja ilmaa jarjestelmd asianmukaisesti.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Kuivakaynti rikkoo liukurengastiivisteen.

Varmista, ettei pumppu kay kuivana.

Kavitaatioddnten ja -vaurioiden valttdmiseksi on pumpunimuyhteelle
varmistettava vahimmadistulopaine. Tdma vahimmadistulopaine riip-
puu pumpun kdyttotilanteesta ja toimintapisteestd, ja se on maaritel-
tdvd niiden mukaisesti.

Vahimmadistulopaineen mddrittamisen kannalta oleellisia parametreja
ovat pumpun NPSH-arvo toimintapisteessddn ja pumpattavan aineen
hdyrynpaine.

lImaa pumput avaamalla ilmausventtiilit (kuva 41, kohta 1). Kuiva-
kaynti rikkoo pumpun liukurengastiivisteen. Paine-eroanturia ei saa
ilmata (rikkoutumisen vaara).

VAROITUS! Paineenalaiset, erittdin kuumat tai erittdin kylmat nes-
teet ovat vaarallisia!

Riippuen pumpattavan aineen lampétilasta ja jarjestelmdpaineesta
saattaa ilmanpoistoruuvia kokonaan avattaessa ulos purkautua
erittdin kuumaa tai erittdin kylmaa ainetta nestemadisessa tai hoy-
rymiisessd muodossa ja kovalla paineella.

limanpoistoruuvi on aina avattava varovasti.

Moduulikotelo on ilmauksen aikana suojattava ulos roiskuvalta
vedelta.

kosketettaessa!

Kiyttotilasta riippuen saattaa koko pumppu tai laitteisto (pumpat-
tavan aineen limpétila) tulla hyvin kuumaksi tai hyvin kylmaiksi.
Kdyton aikana on pidettéva riittava etdisyys pumppuun!

Ennen téiden suorittamista on pumpun/jirjestelman annettava
jadhtya.

Kaikissa toissa on kdytettdva suojavaatetusta, suojakasineitd ja
suojalaseja.

VAROITUS! Loukkaantumisvaara!

Jos pumpun/jirjestelmin asennusta ei ole suoritettu oikein, voi
pumpattavaa ainetta suihkuta ulos kdyttoonotossa. Myds yksittdi-
set rakenneosat voivat irrota.

Kdyttoonoton aikana on pidettdva etdisyytta pumppuun.
Suojavaatetusta, suojakasineita ja suojalaseja on kdytettava.
VAARA! Hengenvaara!

Pumpun tai yksittdisten osien putoaminen voi aiheuttaa hengen-
vaarallisia loukkaantumisia.

Pumpun osat on asennustodiden aikana varmistettava putoamista
vastaan.
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9.2 Kaksoispumppuasennus/Y-
putkiasennus

l i

Kuva 42: Master-pumpun asetus

9.3 Pumpputehon sdito

Suomi

HUOMAUTUS:
Kaksoispumpuissa virtaussuuntaan katsottuna vasemmalla oleva
pumppu on konfiguroitu jo tehtaalla Master-pumpuksi.

HUOMAUTUS:

Kun sellainen Y-putkiasennus, jota ei ole esiohjelmoitu, otetaan kayt-
t66n ensimmadisen kerran, tdytyy molemmat pumput asettaa tehdas-
asetuksille. Kaksoispumpun tiedonvaihtokaapelin liittamisen jdlkeen
ndyttoon tuleen vikakoodi "E035”. Molemmat kayttdlaitteet kayvat
varakdyttokierrosluvulla.

Vikailmoituksen kuittaamisen jalkeen ndytdssa nakyy valikko
<5.1.2.0> ja 'MA' (= Master-pumppu) vilkkuu. "MA”-ilmoituksen
kuittaamista varten tdytyy padsyn eston olla deaktivoituna ja huolto-
tilan aktivoituna (Fig. 42).

Molemmat pumput on asetettu "Master-pumpuksi” ja kummankin
elektroniikkamoduulin naytdssa vilkkuu 'MA'.

Vahvista toinen pumpuista Master-pumpuksi painamalla punaista
painiketta. Master-pumpun naytdssd nakyy tila 'MA'. Paine-eroanturi
on liitettdavd Master-pumppuun.

Master-pumpun paine-eroanturin mittauspisteiden taytyy olla kysei-
sessd koontiputkessa kaksoispumppuaseman imu- ja painepuolella.

Timin jilkeen toinen pumppu ndyttéi tilan 'SL' (= Slave).

Kaikki pumpun muut sdaddot voidaan tastd lahtien tehda endad vain
Master-pumpun kautta.

HUOMAUTUS:

Toimenpiteen voi myohemmin kdynnistdd manuaalisesti valitsemalla
valikon <5.1.2.0>.

(Tietoja navigoinnista huoltovalikossa, katso luku8.6.3 "Navigointi:”
sivulla 91).

Jérjestelmd on suunniteltu tietyn toimintapisteen (tdyskuormitus-
piste, laskettu maks. limmitystehontarve) mukaan. Pumpputeho
(nostokorkeus) on sdidettivi kdyttédnoton yhteydessi jirjestelmin
toimintapisteen mukaisesti.

Tehdasasetus ei vastaa jarjestelman tarvitsemaa pumpputehoa. Se
madritetddn valitun pumpputyypin ominaiskdyrddiagrammin avulla
(esim. tietolehdesta).

HUOMAUTUS:

IR-monitorin/IR-tikun ndytdssd olevaa tai kiinteistdautomaatiojar-
jestelmddn annettua virtaaman arvoa ei saa kdyttdaa pumpun saatoon.
Tamad arvo on vain suuntaa-antava.

Kaikkien pumpputyyppien yhteydessa ei anneta virtaama-arvoa.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
Liian pieni virtaama voi vaurioittaa liukurengastiivistettd, jolloin
vahimmdisvirtaama riippuu pumpun kierrosluvusta.
Varmista, ettd vihimmdisvirtaama Q;;, ei alitu.
Qnin:n laskeminen:
Todellinen kierrosluku

Qmin =10 % X Qak X
min maks pumppu Maksimikierrosluku
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9.4 Saatotavan asetus
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Kuva 43: Sddté Ap-c/Ap-v

Nmax
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Kuva 44: Sdddinkdytto

102

Siito (Fig. 43) Ap-c Ap-v
@ Toimintapiste Piirrd toimintapisteestd Piirrd toimintapisteesta
maksimiomi- |dhtienvasemmalle.Lue I3htien vasemmalle.
naiskayralld ohjearvo Hg ja sdadd Lue ohjearvo Hg ja
pumppu télle arvolle. sdddd pumppu télle
arvolle.
@ Toimintapiste Piirra toimintapisteestd Mene sdaatéominais-
sddtoalueella ldhtienvasemmalle.Lue kdyrdd pitkin aina mak-
ohjearvo Hg ja sdada simiominaiskayralle
pumppu tdlle arvolle. saakka, sitten vaa-

kasuoraan vasemmalle,
lue ohjearvo Hg ja sddda
pumppu télle arvolle.

Sddtoalue Himin» Hmaks. Humin: Hmaks.
katso ominaiskdyrat katso ominaiskdyrdt
(esim. tietolehdest3) (esim. tietolehdest3)
HUOMAUTUS:

Vaihtoehtoisesti voidaan my®ds valita sdadinkdyttd (kuva 44) tai
PID-kdyttotapa.

Sdadinkaytto:

Kdyttotapa "Sdddin” kytkee kaikki muut sddtotavat pois pdéltd. Pum-
pun kierrosluku pidetddn vakioarvossa ja sdddetddn kiertonupin
avulla.

Kierroslukualue riippuu moottorista ja pumpputyypista.

Kaytettdvd PID-sdddin pumpussa on sellainen vakio-PID-sdadin, kuin
sddtotekniikkaa koskevassa kirjallisuudessa on kerrottu. Sdadin ver-
taa mitattua todellista arvoa esimdaritettyyn ohjearvoon ja yrittda
mahdollisimman tarkasti mukauttaa todellisen arvon ohjearvoon. Jos
vastaavia antureita kdytetddn, voidaan toteuttaa erilaisia saatoja
kuten esim. paine-, paine-ero-, ldmpotila- tai virtaamasdddot. Antu-
rin valinnassa on otettava huomioon taulukossa & "Liittimien varauk-
set” sivulla 84 ilmoitetut sahkdarvot.

Sdatokdyttdaytymisen voi optimoida muuttamalla parametreja P, lja D.
Saitimen P-osuus (tai myds proportionaalinen osuus) antaa lineaari-
sen vahvistuksen poikkeamalle todellisen arvon ja ohjearvon valilld
saatimen |dhddssd. P-osuuden etumerkki mddrda sdatimen toiminta-
suunnan.

Saatimen I-osuus (tai my®s integraalinen osuus) integroi sdatdpoik-
keaman kautta. Vakiopoikkeaman tuloksena on lineaarinen nousu
sddtimen ldhddssd. Ndin valtetddn jatkuva sddtdpoikkeama.

Saatimen D-osuus (tai myés differentiaalinen osuus) reagoi suoraan
sddtopoikkeaman muutosnopeuteen. Ndin vaikutetaan jarjestelman
reaktionopeuteen. Tehtaalla D-osuus on asetettu arvolle nolla, koska
se sopii moniin sovelluksiin.

Parametreja saa muuttaa vain pienin askelin, ja vaikutuksia jarjestel-
maan on jatkuvasti valvottava. Parametriarvojen mukautuksen saa
suorittaa vain saatotekniikan alueella koulutuksen saanut ammatti-
henkildkunta.
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Tehdasasetus Porrastus

P 0,5 -30,0 ... -2,0 0,1
-1,99 ... -0,01 0,01
0,00 .. 1,99 0,01
2,0 .. 30,0 0,1
| 0,5s 10 ms ... 990 ms 10 ms
1s .. 300s 1s
d 0s Oms ..990ms 10 ms
(= deaktivoitu) 1s .. 300s 1s

Taul. 9: PID-parametrit

Sdddon vaikutussuunta madrdytyy P-osuuden etumerkin mukaan.
Positiivinen PID-Control (vakio):

Jos P-osuuden etumerkki on positiivinen, sddto reagoi ohjearvon alittu-
miseen nostamalla pumpun kierroslukua, kunnes ohjearvo saavutetaan.
Negative-PID-Control:

Jos P-osuuden etumerkki on negatiivinen, sddto reagoi ohjearvon
alittumiseen alentamalla pumpun kierroslukua, kunnes ohjearvo saa-
vutetaan.

@ HUOMAUTUS:

Jos pumppu kdy PID-sdddintd kaytettdessd vain minimaalisella tai
maksimaalisella kierrosluvulla eikd reagoi parametriarvojen muutok-
siin, sddtimen toimintasuunta on tarkastettava.

10 Huolto

Turvallisuus Huolto- ja korjaustditd saa suorittaa vain patevd ammattihenkil6sto!

On suositeltavaa antaa pumpun huolto ja tarkastus Wilo-asiakaspal-
velun tehtdvaksi.

c VAARA! Hengenvaara!
Sahkolaitteiden parissa suoritettavissa toissa uhkaa hengenvaara

sahkoiskun takia.

Sahkolaitteiden parissa tehtdvia toitd saa suorittaa vain paikallisen
sdhkonjakelijan hyvdksyma sihkoasentaja.

Ennen kaikkia sahkdlaitteiden parissa tehtdvia toitd sahkolaitteet

kytkeytyminen tdytyy estaa.
« Pumpun liitantdkaapelin vaurioiden korjauksen saa antaa vain
hyvdksytyn, patevan sdhkoasentajan suoritettavaksi.

Elektroniikkamoduulin tai moottorin aukkoja ei saa koskaan kai-

toohjeita on noudatettava!

c VAARA! Hengenvaara!
Jos elektroniikkamoduulin tai kytkimen alueen suojalaitteita ei ole

asennettu paikoilleen, voi sdhkdisku tai kosketus py6riviin osiin
aiheuttaa hengenvaarallisia loukkaantumisia.

Huoltotdiden jdlkeen taytyy aikaisemmin irrotetut suojalaitteet
kuten esim. moduulin kannet tai kytkimen suojukset asentaa
takaisin paikoilleen!

c HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
Epaasianmukainen kasittely aiheuttaa vaurioiden vaaran.
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10.1 llman syotto

10.2 Huoltotyot

10.2.1 Liukurengastiivisteen vaihto

Osiin purkaminen

104

moduulia.

VAARA! Hengenvaara!

Itse pumpun tai pumpun osien omapaino saattaa olla erittéin suuri.
Putoavat osat voivat aiheuttaa viiltohaavoja, ruhjeita, puristumis-
vammoja tai iskuja, jotka voivat jopa johtaa kuolemaan.

Kayta aina sopivia nostovalineitd ja varmista, etteivat osat voi
pudota.

Ali koskaan oleskele riippuvien kuormien alla.

Varastoinnin ja kuljetuksen yhteydessa seka aina ennen kaikkia
asennustoitad on varmistettava, etta pumpun vakavuus on riittava.

tettaessa!

Kiyttaotilasta riippuen saattaa koko pumppu tai jirjestelma (pum-
pattavan aineen lampétila) tulla hyvin kuumaksi tai hyvin kylmaksi.
Kdyton aikana on pidettava riittava etdisyys pumpustal

Jos veden lampatilat ja jarjestelmdpaineet ovat korkeita, anna
Kaikissa toissd on kaytettdva suojavaatetusta, suojakasineita ja
suojalaseja.

VAARA! Hengenvaara!

Jos huoltotdissd moottorin akselilla kdytettadvit tyokalut joutuvat
kosketuksiin pyorivien osien kanssa, ne voivat singota ulospdin ja
aiheuttaa vammoja, jotka voivat johtaa jopa kuolemaan.

Kaikki huoltot6issa kaytetyt tyokalut on poistettava ennen pum-
pun kdyttéonottoa.

llman sy6tté moottorin runkoon on sdanndllisin vdliajoin tarkastet-
tava. Likaantumisen yhteydessad ilman syottd on varmistettava uudel-
leen niin, ettd moottorija elektroniikkamoduuli saavat riittdvan
jaahdytyksen.

VAARA! Hengenvaara!

Sahkolaitteiden parissa suoritettavissa toissa uhkaa hengenvaara
sahkoiskun takia.

Jannitteettomyys on tarkastettava ja vieressd olevat jannitteiset
osat on peitettdvi tai eristettava.

VAARA! Hengenvaara!
Pumpun tai yksittdisten osien putoaminen voi aiheuttaa hengen-
vaarallisia loukkaantumisia.

Pumpun osat on asennustdiden aikana varmistettava putoamista
vastaan.

Sisddnajovaiheen aikana voi esiintyd hieman tipoittaista vuotoa. My6s
pumpun normaalikdytdn aikana on vahdinen yksittdinen tipoittainen
vuoto normaalia. Silmdmadardinen tarkastus on kuitenkin tehtavd aika
ajoin. Tiiviste on vaihdettava, jos todetaan selvasti havaittava vuoto.

Wilon valikoimaan kuuluu korjaussarja, jossa on vaihtoon tarvittavat
osat.

1. Kytke laitteisto jannitteettdmaksi ja varmista luvatonta uudel-
leenkdynnistdmistd vastaan.

Sulje sulkuventtiilit ennen pumppua ja sen jalkeen.
Varmista jannitteettomyys.

Maadoita ja oikosulje tydalue.

i FweN

Irrota verkkoliitdntdjohto. Irrota paine-eroanturin kaapeli, jos
sellainen on.
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6. Poista pumpun paine avaamalla ilmanpoistoventtiili (Fig. 6,
kohta. 1.31).

c VAARA! Palovammojen vaara!
Pumpattavan aineen korkea lampétila aiheuttaa palovammojen
vaaran.
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ennen kaikkia toita.

7. lrrota paine-eroanturin paineenmittausjohdot, jos sellaiset on.
8. Irrota kytkinsuoja (kuva 6, kohta 1.32).

9. Loysda kytkinyksikon kytkinruuveja (kuva 6, kohta 1.41).

10. Irrota moottorin kiinnitysruuvit (kuva 6, kohta 5) moottorin lai-
pasta ja nosta kdyttd sopivalla nostolaitteella pumpusta. Erdissa
IL-E-pumpuissa irtoaa adapterirengas (kuva 6a, kohta 8).

11. Avaa tiivistelaipan kiinnitysruuvit (kuva 6, kohta 4), ja irrota tiivis-
telaippayksikko seka kytkin, akseli, liukurengastiiviste ja juoksu-
pyOrd pumpun pesasta.

@ HUOMAUTUS:
BL-E-pumpuissa = &4 kW irtoaa pumpun tukijalka mukana, kun tiivis-
telaipan kiinnitysruuvit irrotetaan.

12. Avaa juoksupyérin kiinnitysmutteri (kuva 6, kohta 1.11) ja poista
senallaolevalukkolaatta (kuva 6, kohta 1.12) javedi juoksupyéri
(kuva 7, kohta 1.13) pois pumpun akselista.

c HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
Kdsiteltdessa epaasianmukaisesti akseli, kytkin ja juoksupyora
vaarassa vaurioitua.

Jos juoksupyoran irrottaminen on vaikeaa tai se juuttuu paikalleen,
juoksupyorii tai akselia ei saa lyddi sivulta (esim. vasaralla ), vaan
on kdytettdva sopivaa irrotustyokalua.

13. Veds liukurengastiiviste (kuva 6, kohta 1.21) akselista.

14. Vedi kytkin (kuva 6, kohta 1.4) ja pumpun akseli pois
tiivistelaipasta.

15. Puhdista akselin vastin—ﬁstumapinnat huolellisesti. Jos akseli on
vaurioitunut, my0s se on vaihdettava.

16. Poista liukurengastiivisteen vastarengas tiivistemansetteineen
tiivistelaipasta sekd O-rengas (kuva 6, kohta 1.14) ja puhdista
tiivisteiden alustapinnat.

17. Puhdista akselin vastepinta.

Asennus 18. Paina uusi liukurengastiivisteen vastarengas mansetteineen tii-
vistelaipan tiivisteen asennuskohtaan. Voiteluaineena voi kdyttdd
tavallista astianpesuainetta.

19. Asenna tiivistelaipan O-renkaan asennuskohdan uraan uusi
O-rengas.

20. Tarkasta kytkimen sovitepinnat, puhdista tarvittaessa ja voitele
kevyesti 6ljylla.

21. Esiasenna pumpun akseliin kytkinkuoret, joiden vdliin on sijoi-
tettu vililevyt, ja vie esiasennettu kytkinakselikokonaisuus varo-
vasti tiivistelaippaan.

22. Veda uusi liukurengastiiviste akseliin. Voiteluaineena voi kayttda
tavallista astianpesuainetta.

23. Asennajuoksupyora lukkolaatan ja mutterin kanssa, paina samalla
vastaan juoksupyoran ulkohalkaisijasta. Varo vaurioittamasta liu-
kurengastiivistettd asettamalla se vdarddn kulmaan.

@ HUOMAUTUS:

Noudata seuraavissa toimintavaihessa kyseiselle kierretyypille mda-
rittya kiristysmomenttia (katso seuraava taulukko "Ruuvien kiristys-
momentit”).
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Ruuvien kiristysmomentit

Rakenneosa

Kuva/kohta
Ruuvi (mutteri)

24. Vie esiasennettu tiivistelaippakokonaisuus varovasti pumpun
pesddn ja ruuvaa se kiinni. Pida samalla kytkimen py®drivistd osista
kiinni, ettei liukurengastiiviste vaurioidu. Noudata ilmoitettua
ruuvin kiristysmomenttia.

HUOMAUTUS:
BL-E-pumpuissa < & kW on myds pumpun tukijalka asennettava
takaisin, kun kiinnitysruuvit kierretddn kiinni.

HUOMAUTUS:

Jos pumppuun on asennettu paine-eroanturi, kiinnitd se tiivistelaipan

ruuvien kiinnittdmisen yhteydessa.

25. Loysdd hieman kytkimen ruuveja ja avaa hieman esiasennettua
kytkintd.

26. Asenna moottori sopivan nostolaitteen avulla ja kiinnita tiiviste-
laippa ja moottori ruuveilla yhteen.

27. Tydnni asennushaarukka (kuva 6, kohta 10) tiivistelaipan ja kyt-
kimen vdliin. Asennushaarukan tdytyy olla kohdallaan ilman
vilysta.

28. Kiristd ensin kytkinruuveja hieman, kunnes kytkinkuoren puolik-
kaat ovat vdlilevyja vasten. Ruuvaa kytkin sitten tasaisesti kiinni.
Tiivistelaipan ja kytkimen vdlinen madrdtty etdisyys 5 mm asen-
nushaarukan yldpuolella sdatyy talloin automaattisesti.

29. Irrota asennushaarukka.

30. Asenna paine-eroanturin paineenmittausjohdot, jos sellaiset on.
31. Asenna kytkinsuoja.

32. Asenna elektroniikkamoduuli.

33. Kiinnitd verkkoliitdntdjohto ja - jos on - paine-eroanturin kaapeli

jalleen.

HUOMAUTUS:
Ota huomioon kiyttéénoton toimenpiteet (luku 9 "Kdyttéonotto”
sivulla 100)

34. Avaa sulkulaitteet ennen pumppua ja sen jdlkeen.

35. Kytke sulake takaisin paalle.

Kiristysmomentti Asennusohjeet
Nm =10 %

(mikali ei toisin ilmoitettu)

Juoksupyord M10 30
— Kuva 6 /kohta 1:11  M12 60
Akseli M16 100
Pumpun pesa A o
— Kuva 6 /kohta 4 M16 100 K.msf.a tasaisestiris-
.. . . tikkain.
Tiivistelaippa
Tiivistelaippa M10 35
— Kuva 6 /kohta5+6  M12 60
Moottori M16 100
« Oljya vastinpinnat
M6-10.9 12 ohuelti
M8-10.9 30 « Kirista ruuvit
Kytkin Kuva 6 /kohta 1:41  M10-10.9 60 tasaisesti
M12-10.9 100 « Pidad rako saman-
M14-10.9 170 kokoisena molem-
milla puolilla
Ohjausliittimet Kuva 9/kohta 4 = 0,5
Teholiittimet
1,5-7,5kw Kuva 9/kohta 7 - 0,5
11 - 22 kw 1,3
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Rakenneosa Kuva/kohta Kiristysmomentti Asennusohjeet
Ruuvi (mutteri) Nm + 10 %
(mikili ei toisin ilmoitettu)
Maadoitusliittimet Kuva 2 - 0,5
Elektroniikkamoduuli Kuva 6 /kohta 11 M5 4,0
Moduulin kansi
1,5-7,5 kW Kuva 3 M4 0,8
11 - 22 kw M6 4,3
M12x1,5 3,0 M12x1,5 on varattu
Liitosmutteri Kuva 2 M16x1,5 8,0 vakiovarusteena ole-
Kaapelilapiviennit M20x1,5 6,0 van paine-eroanturin
M25x1,5 11,0 litdntdjohdolle

Taul. 10: Ruuvien kiristysmomentit

Irrota moottori suorittamalla vaiheet 1 - 10 kuten on kerrottu luvussa
10.2 "Huoltotydt” sivulla 104.

Poista ruuvit ja hammaslevyt (kuva 6, kohta 12) ja vedi elektroniikka-
moduuli pystysuoraan yléspéin (kuva 6).

Irrota moottori vaiheiden 25 ja 31 mukaisesti, kuten on kuvattu
luvussa 10.2 "Huoltotydt” sivulla 104.

Ennen kuin elektroniikkamoduuli asennetaan uudestaan, veda uusi
0-rengas elektroniikkamoduulin ja moottorin véliin kosketuskohtaan.

10.2.2 Moottorin/kiyttolaitteen vaihto

Paina elektroniikkamoduuli uuden moottorin kosketuskohtaan ja
kiinnitd ruuveilla ja hammaslevyilld (kuva 6, kohta 12).

@ HUOMAUTUS:
Elektroniikkamoduulia tdytyy asennettaessa painaa vasteeseen
saakka.

@ HUOMAUTUS:
Noudata kierretyypin osalta annettua ruuvin kiristysmomenttia
(katso taulukko 10 "Ruuvien kiristysmomentit” sivulla 106).

@ HUOMAUTUS:
Voimakkaammat laakeriddnet ja epdtavalliset varindt ilmoittavat laa-
kerin kulumisesta. Wilo-asiakaspalvelun tdytyy silloin vaihtaa laakeri.

10.2.3 Elektroniikkamoduulin vaihto VAARA! Hengenvaara!
Sahkolaitteiden parissa suoritettavissa toissa uhkaa hengenvaara
sdhkaiskun takia.

Jannitteettomyys on tarkastettava ja vieressa olevat jannitteiset
osat on peitettdva tai eristettava.

Irrota elektronikkamoduuli suorittamalla ty6vaiheetl - 5 kuten on
kerrottu luvussa 10.2 "Huoltoty6t” sivulla 104.

Poista ruuvit ja hammaslevyt (kuva 6, kohta 12) ja vedi elektroniikka-
moduuli pystysuoraan yléspéin (kuva 6).

Ennen kuin elektroniikkamoduuli asennetaan uudestaan, vedd uusi O-
rengas elektroniikkamoduulin ja moottorin véliin kosketuskohtaan.

Paina elektroniikkamoduuli uuden moottorin kosketuskohtaan ja
kiinnitd ruuveilla ja hammaslevyilld (kuva 6, kohta 12).

Jatka (pumpun kéyttévalmiuden palauttaminen) seuraamalla
luvun 10.2 "Huoltoty6t” sivulla 104 ohjeita pdinvastaisessa jarjes-
tyksessid (vaiheet 5-1).

@ HUOMAUTUS:
Elektroniikkamoduulia tdytyy asennettaessa painaa vasteeseen
saakka.
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HUOMAUTUS:
@ Ota huomioon kéytté6noton toimenpiteet (katso lukua 9 "Kaytté6n-
otto" sivulla 100).

Moottoritehon ollessa = 11 kW on elektroniikkamoduuliin asennettu
jadhdytystd varten kierrosluvun mukaan ohjautuva tuuletin, joka kyt-
keytyy automaattisesti pddlle, kun jadhdytyslevyn lampétila on 60 °C.
Tuuletin imee ulkoilmaa, joka johdetaan jddhdytyslevyn ulkopinnan
kautta. Jadghdytin kdy vain silloin, kun elektroniikkamoduuli toimii
kuormitettuna. Ympadristéolosuhteista riippuen tuulettimen mukana
tulee polyd, joka voi kerdytyd jadhdytyslevyyn. Tdma on tarkastettava
sddanndllisin vdlein ja tarpeen vaatiessa on tuuletin ja jddhdytyslevy
puhdistettava.

11  Ha&iriot, niiden syyt ja tarvittavat Héirionpoiston saavat suorittaa vain ammattilaiset! Ota huomioon
toimenpiteet turvallisuusohjeet luvussa 10 "Huolto” sivulla 103 .

Jos kdyttohairiota ei voi korjata, on kaannyttava alan ammattiliik-
keen puoleen tai otettava yhteytta lahimpaan asiakaspalvelukes-
kukseen tai edustajaan.

Hdiriondytot Hairiot, niiden syytja tarvittavat toimenpiteet, katso tapahtumakulun
esitys "Halytys-/varoitusilmoitus” luvussa 11.3 "Vian kuittaaminen”
sivulla 111 ja seuraavat taulukot. Taulukon ensimmadisessa sarak-
keessa luetellaan ne koodinumerot, jotka tulevat ndytto6n hdirion
ilmetessa.

@ HUOMAUTUS:
Kun hdirion syytd ei enda ole, poistuvat muutamat hairiét itsestdan.

Selitykset Seuraavia, tirkeysjdrjestykseltidin erilaisia vikatyyppeja voi esiintya (1
= alin térkeysjarjestys, 6 = korkein tirkeysjarjestys):

Vikatyyp Selitys Tarkeys;j

arjestys

A On ilmennyt vika; pumppu pysahtyy heti. Vika 6
taytyy kuitata pumpusta.

B On ilmennyt vika; pumppu pysadhtyy heti. Las- 5
kurilukema nousee ja kello kdy alaspdin. Kun 6.
vikatapaus on ilmennyt, siitd tulee lopullinen
vika ja se tdytyy kuitata pumpusta.

c On ilmennyt vika; pumppu pysdhtyy heti. Jos &4
vika ilmenee > 5 minuuttia, laskurilukema
nousee. Kun 6. vikatapaus on ilmennyt, siitd
tulee lopullinen vika ja se tdytyy kuitata pum-
pusta. Muuten pumppu kdynnistyy automaat-
tisesti uudelleen.

d Kuten vikatyyppi A, tosin vikatyypin A tar- 3
keysjarjestys on korkeampi kuin vikatyypin D.

E Varakayttd: Varoitus varakdyttokierrosluvulla 2
ja aktivoidulla SSM:lld

F Varoitus - pumppu pyorii edelleen 1
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11.1 Mekaaniset héiriot
Hairio Syy Tarvittavat toimenpiteet
Pumppu ei kdynnisty tai sammuu Kaapeliliitin 16ysalld Tarkasta kaikki kaapeliliitdnnat
Sulakkeet vialliset Tarkasta sulakkeet, vaihda vialliset sulakkeet
Pumppu kdy vahentyneelld teholla Painepuolen sulkuventtiilissa Avaa sulkuventtiili hitaasti
kuristuma
llmaa imuputkessa Poista laippojen vuodot, ilmaa pumppu, jos on
ndkyvd vuoto, vaihda liukurengastiiviste.
Pumppu pitda danta Kavitaatiota riittamdttomadn esi- Nosta esipainetta, noudata imuyhteen
paineen vuoksi vdhimmadispainetta, tarkasta imupuolen vent-
tiili ja suodatin ja puhdista tarvittaessa
Moottorissa on laakerivaurio Anna Wilo-asiakaspalvelun tai alan ammatti-
liikkeen tarkastaa ja tarvittaessa korjata
pumppu
11.2  Vikataulukko
Ryhmittely Tarvittavat toimenpiteet Vikatyyppi
HV AC
- 0 Eivikaa
Laitteisto-/ E004 Alijédnnite Verkko ylikuormittunut ~ Tarkasta sdahkdasennus C A
jarjestel-
maviat
E005 Ylijdnnite Verkkojdnnite lilan kor-  Tarkasta sdhkdasennus C A
kea
E006 2-vaihekdynti Puuttuva vaihe Tarkasta sahkdasennus c A
E007 Varoitus! Generaatto- Virtaus kdyttad pumppu- Tarkasta sadto, tarkasta lait- F F
rikdytto pyordd, sahkovirtaa tuo- teiston toiminta
(Idpivirtaus virtaus- tetaan Huomio! Pitempi kdyttd voi
suuntaan) johtaa vaurioihin elektroniik-
kamoduulissa
Pumppuviat E010 Jumiutuminen Akseli on mekaanisesti  Jos jumiutuminen ei ole pois- A A
jumiutunut tunut 10 sekunnin kuluttua,
pumppu kytkeytyy pois paaltd.
Tarkasta akselin herkkaliikkei-
syys, ota yhteys asiakaspalve-
luun
Moottoriviat E020 K&dmityksen ylikuu-  Moottori ylikuormittunut Anna moottorin jddhtyd, B A
meneminen tarkasta sdadot,
tarkasta/korjaa toimintapiste
Moottorin tuuletus Varmista ilman vapaa kulku
rajoittunut
Veden [ampétila liian kor- Alenna veden lampétilaa
kea
E021 Moottoriylikuormit-  Toimintapiste ominais-  Tarkasta/korjaa toimintapiste B A
tunut kayrdn ulkopuolella
Kerrostumia pumpussa  Ota yhteys asiakaspalveluun
E023 Oiko-/maasulku Moottori tai elektroniik-  Ota yhteys asiakaspalveluun A A
kamoduuli viallinen
E025 Kosketushdirio Elektroniikkamoduulilla ~ Ota yhteys asiakaspalveluun A A

ei ole kosketusta moot-
toriin

Katkos kdamityksessa

Moottori viallinen

Ota yhteys asiakaspalveluun
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Ryhmittely

Tarvittavat toimenpiteet

Vikatyyppi

HV  AC

E026 Katkos kdd@mityksen  Moottori viallinen Ota yhteys asiakaspalveluun B A
suojakoskettimessa
tai PTC:ssd
Elektroniik- E030 Ylilampdtila llman sy6tto elektroniik- Varmista ilman vapaa kulku B A
kamoduulin Elektroniikkamoduuli ~ kamoduulin jadhdytti-
viat meen rajoittunut
E031 Hybridin/teho-osan Ympadristoldampdtila on Paranna tilan tuuletusta B A
ylikuumeneminen liian korkea
E032 Vilipiirin alijdnnite Janniteheilahteluja virta- Tarkasta sdhkdasennus. F d
verkossa
E033 Vilipiirin ylijannite Janniteheilahteluja virta- Tarkasta sahkdasennus. F d
verkossa
E035 DP/MP: samaidenti-  Sama identiteetti ole- Kohdista Master ja/tai Slave E E
teetti olemassa use-  massa useampaan ker-  uudelleen (katso Luku 9.2
ampaan kertaan taan sivulla 101)
Tiedonvaih- E050 BMS-tiedonvaihto- Katkos vdyldtiedonvaih-  Tarkasta kaapeliyhteys kiin-  F F
toviat aikakatkaisu dossa tai ajan ylitys teistéautomaatioon
Kaapelikatkos
E051 Luvaton yhdistelmad Erilaiset pumput Ota yhteys asiakaspalveluun  F F
DP/MP
E052 DP/MP-tiedonvaihto- MP-tiedonvaihdon kaa-  Tarkasta kaapelija E E
aikakatkaisu peli viallinen kaapeliitdnnat
Elektroniik- EO070 Sisdinen tiedonvaihto- Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
kaviat vika (SPI1) elektroniikkavika
E071 EEPROM-vika Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
elektroniikkavika
E072 Teho-osa/taajuus- Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
muuttaja elektroniikkavika
E073 Luvaton elektroniik-  Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
kamoduulin numero elektroniikkavika
E075 Latausrele viallinen Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
elektroniikkavika
E076 Sisdinenvirtamuuntaja Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
viallinen elektroniikkavika
E077 24V -kdyttdjannite Paine-eroanturi viallinen  Tarkasta paine-eroanturin lii- A A
paine-eroanturille tai vadrin yhdistetty tanta
viallinen
E078 Luvaton moottorin Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
numero elektroniikkavika
E096 Infotavua eiasetettu  Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
elektroniikkavika
E097 Flexpump-tietue Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
puuttuu elektroniikkavika
E098 Flexpump-tietueeiole Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
oikea elektroniikkavika
E121 Oikosulku moottori-  Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
PTC elektroniikkavika
E122 Katkosteho-osa NTC Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
elektroniikkavika
E124 Katkos elektroniikka- Sisdinen Ota yhteys asiakaspalveluun A A
moduuli NTC elektroniikkavika
Luvaton E099 Pumpputyyppi Erilaisia pumpputyyppeja Ota yhteys asiakaspalveluun A A
yhdistelma on yhdistetty toisiinsa

Taul. 11: Vikataulukko
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11.3 Vian kuittaaminen

Yleistd

= @ EEI:ET 5000 M
S| &

6008

0

RESET

1/1

Kuva 45: Navigointi vikatapauksessa
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Vika E021:

Vika 'E021" ilmaisee, ettd pumpulta tarvitaan enemmadn tehoa, kuin on
sallittua. Jotta moottori tai elektroniikkamoduuli eivdt karsi sellaisia
vaurioita, joita ei voi korjata, kdyttdmoottori suojaa itseddn ja kytkee
pumpun turvallisuussyistd pois pdaltd, kun ylikuormitus kestdd > 1 min.
Liian pieneksi mitoitettu pumpputyyppi, ennen kaikkea kun kyseessd
on viliaineet, joiden viskositeetti on korkea, tai my®ds liian suuri tila-
vuusvirta laitteistossa ovat tdmdn vian padasiallisia syita.

Kun tdma vikakoodi tulee ndyttdon, ei elektroniikkamoduulissa ole
vikaa.

Vika E070; mahdollisesti yhteydessa vikaan E073:

Jos elektroniikkamoduuliin on lisdksi yhdistetty signaali- tai ohjaus-
johtoja, voi EMC-vaikutusten johdosta (immissio/hdirinsieto) siséi-
nen tiedonvaihto hdiriintyd. Tdma johtaa vikakoodin ‘E070' ndyttoon.
Asian voi tarkistaa siten, ettd kaikki asiakkaan asentamat tiedonvaih-
tojohdot irrotetaan elektroniikkamoduulista. Jos vikaa ei endd ilmene,
saattaa tiedonvaihtojohdossa (-johdoissa) olla olemassa ulkoinen
hdiriésignaali, joka on voimassaolevien normiarvojen ulkopuolella.
Vasta hdiridldhteen poistamisen jdlkeen voi pumppu taas toimia
normaalikdytolld.

Vikatapauksessa ndytetdan tilasivun sijaan vikasivu.

Yleisesti ottaen tdssa tapauksessa voi navigoida seuraavalla tavalla
(kuva 45):

Siirry valikkotilaan painamalla punaista painiketta.
Valikkonumero <6.0.0.0> vilkkuu ndytdssa.

Valikossa voi navigoida totuttuun tapaan kddntdmalld punaista
painiketta.

Paina punaista painiketta.

Valikkonumero <6.0.0.0> palaa tasaisesti.

Yksikkoéndytossa niakyy virheen sen hetkinen esiintyminen (x) seki
enimmiisesiintyminen (y) muodossa "x/y”.

Niin kauan kuin vikaa ei voi kuitata, punaisen painikkeen painaminen
uudelleen aiheuttaa paluun valikkotilaan.

HUOMAUTUS:
30 sekunnin aikakatkaisu palauttaa ndyttodn tilasivun tai vikasivun.

HUOMAUTUS:

Jokaisella vikanumerolla on oma vikalaskuri, joka laskee vian ilmesty-
mistiheyden viimeisten 24 tunnin aikana. Vikalaskuri nollautuu
manuaalisen kuittauksen jdlkeen, 24 tuntia "virta paalle” jalkeen tai
kun "virta paalle” suoritetaan uudelleen.
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11.3.1 Vikatyyppi A tai D

Kuva 47: Vikatyyppi D, kaavio

PESET 65000
RESET 5080

=

1/1 S

“I:“ E.U.U.DEI @ _

1/1 S 123

Kuva 48: Vikatyypin A tai D kuittaaminen

112

- © O O

Vikatyyppi A (kuva 46):

Ohjelmavaihe/
-haku

1

« Ndytdssa nakyy vikakoodi

» Moottori sammutettu

+ Punainen LED palaa

+ SSM aktivoituu

« Vikalaskurin numero kasvaa

> 1min?

Vika kuitattu?

Loppu; sadtokdyttod jatketaan

@@J—‘WN

kylla

ei

Vikatyyppi D (kuva 47):
Ohjelmavaihe/ Sisilto

1

« Ndytdssa nakyy vikakoodi
« Moottori sammutettu

« Punainen LED palaa

+ SSM aktivoituu

« Vikalaskurin numero kasvaa

Onko uusi "A”-tyypin hdirié olemassa?

>1min?

Vika kuitattu?

Onko uusi ”A”-tyypin hdiri6 olemassa?

Haarautuma "A”-vikatyyppiin

Loppu; saatokdyttod jatketaan

®®MNG’AU'I-PWN

kyll3

ei

Jos ilmenee A- tai D-tyypin vikoja, ne kuitataan seuraavalla tavalla

(kuva 48):

Siirry valikkotilaan painamalla punaista painiketta.

Valikkonumero <6.0.0.0> vilkkuu ndytdssd.

Paina punaista painiketta uudelleen.

Valikkonumero <6.0.0.0> palaa tasaisesti.

Vian kuittaamiseen jdljelld oleva aika nakyy ndytdssa.

Odota jéljelld olevan ajan kulumista.

Aika manuaaliseen kuittaamiseen on A- ja D-vikatyypissd aina

60 sekuntia.

Paina punaista painiketta uudelleen.

Vika on kuitattu ja ndytdssa nakyy tilasivu.
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11.3.2 Vikatyyppi B

Kuva 49: Vikatyyppi B, kaavio

Esiintyminen X <Y

"|:“ 6000

Kuva 50: Vikatyypin B kuittaaminen (X < Y)

Esiintyminen X =Y

&

@ “I:“ 6000

6/6 S

Kuva 51: Vikatyypin B kuittaaminen (X = Y)

Suomi

Vikatyyppi B (kuva 49):

Ohjelmavaihe/ Sisilto
-haku

1 + Naytdssd ndkyy vikakoodi
+ Moottori sammutettu
+ Punainen LED palaa

» Vikalaskurin numero kasvaa
Vikalaskuri > 5?

+ SSM aktivoituu

>5min?

> 5min?
Vika kuitattu?
Loppu; sadtokdyttod jatketaan

kylld

@@M\IGWFWN

ei

Jos ilmenee B-tyypin vikoja, ne kuitataan seuraavalla tavalla:
Siirry valikkotilaan painamalla punaista painiketta.
Valikkonumero <6.0.0.0> vilkkuu ndytdssa.

Paina punaista painiketta uudelleen.

Valikkonumero <6.0.0.0> palaa tasaisesti.

Yksikkéndytossd nikyy virheen sen hetkinen esiintyminen (x) seké
enimmiisesiintyminen (y) muodossa "x/y”.

Jos vian tdmanhetkinen esiintyminen on pienempi kuin sen maksi-
maalinen esiintyminen (kuva 50):

Odota automaattisen nollausajan kulumista.

Arvondytossd ndkyy sekunteina jdljelld oleva aika vian automaatti-
seen nollaukseen.

Automaattisen nollausajan kuluttua vika kuittautuu automaattisesti
ja ndytossa nakyy tilasivu.

HUOMAUTUS:
Automaattinen nollausaika voidaan asettaa valikkonumerossa
<5.6.3.0> (ajan esivalinta 10 - 300 s).

Jos vian tdmanhetkinen esiintyminen on sama kuin sen maksimaali-
nen esiintyminen (kuva 51):

Odota jéljelld olevan ajan kulumista.
Aika manuaaliseen kuittaamiseen on aina 300 sekuntia.

Arvondytossd ndkyy manuaaliseen kuittaamiseen jdljelld oleva aika
sekunteina.

Paina punaista painiketta uudelleen.

Vika on kuitattu ja ndytdssa nakyy tilasivu.
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11.3.3 Vikatyyppi C

Vikatyyppi C (kuva 52):

Ohjelmavaihe Sisilto
/-haku

1 + Ndytdssa nakyy vikakoodi
« Moottori sammutettu
+ Punainen LED palaa

Vikakriteeri tayttynyt?

> 5min?

« Vikalaskurin numero kasvaa
Vikalaskuri > 5?

+ SSM aktivoituu

Vika kuitattu?

Loppu; sadtokdyttod jatketaan

kylld

ei

®®M\IGUI-PWN

<
e
?m
-

Kuva 52: Vikatyyppi C, kaavio

Jos ilmenee C-tyypin vikoja, ne kuitataan seuraavalla tavalla

@ (kuva 53):

peser 0000 @ « Siirry valikkotilaan painamalla punaista painiketta.
h Valikkonumero <6.0.0.0> vilkkuu ndytossa.
@ @ « Paina punaista painiketta uudelleen.
=008 Valikkonumero <6.0.0.0> palaa tasaisesti.
RESET
- -~ | [secd] == Arvondytdssd nakyy "- - -".
3/6 s Ci2
T Yksikkoéndytossa niakyy virheen sen hetkinen esiintyminen (x) seki
@ 1 enimmaisesiintyminen (y) muodossa "x/y”.
6000 Aina 300 sekunnin kuluttua vian vallitseva esiintymismaara nousee
RESET -
v 300 — yhdell.
5/6 S 123
@ @ HUOMAUTUS:
Vika kuittaantuu automaattisesti, kun sen syy korjataan.
6000
w— N @ + Odota jaljelld olevan ajan kulumista.
i (D | |
6/6 S ) Jos virheen timéanhetkinen esiintyminen (x) on sama kuin sen maksi-

. . . . maalinen esiintyminen (y), vika voidaan kuitata manuaalisesti.
Kuva 53: Vikatyypin C kuittaaminen . . .
Paina punaista painiketta uudelleen.

O

Vika on kuitattu ja ndytdssa nakyy tilasivu.
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11.3.4 Vikatyyppi E tai F
Vikatyyppi E (kuva 54):

Ohjelmavaihe/ Sisilto
N EL]

1 « Ndytdssd ndkyy vikakoodi
« Pumppu siirtyy varakaytolle

2 « Vikalaskurin numero kasvaa
3 Vikamatriisi AC vai HV?

4 « SSM aktivoituu

5 Vikakriteeri tayttynyt?
6
7
8

Vika kuitattu?
Vikamatriisi HV ja > 30 min?
« SSM aktivoituu

9a Loppu; sddtékayttod (kaksoispumppu) jatketaan

9b Loppu; sddtokayttdd (peruskuormapumppu) jatke-
taan

® kylla

™ ei

Vikatyyppi F (kuva 55):

Ohjelmavaihe/
-haku

« Ndytdssa nakyy vikakoodi

« Vikalaskurin numero kasvaa

Vikakriteeri tayttynyt?
Vika kuitattu?
Loppu; saatokdyttod jatketaan

kylla

®®U1-PWNI—‘

ei

Kuva 55: Vikatyyppi F, kaavio

Jos ilmenee E- tai F-tyypin vikoja, ne kuitataan seuraavalla tavalla

vesey 5000 (Fig. 56):
@ L @ = @ « Siirry valikkotilaan painamalla punaista painiketta.

C123

Valikkonumero <6.0.0.0> vilkkuu ndytdssa.
Kuva 56: Vikatyypin E tai F kuittaaminen % « Paina punaista painiketta uudelleen.

Vika on kuitattu ja ndytdssa nakyy tilasivu.

@ HUOMAUTUS:
Vika kuittaantuu automaattisesti, kun sen syy korjataan.
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12

116

Varaosat

Varaosataulukko

Varaosien tilaus tapahtuu paikallisen alan erikoisliikkeen ja/tai Wilo-
asiakaspalvelun kautta.

Varaosatilausten yhteydessd on ilmoitettava kaikki pumpun ja moot-
torin tyyppikilven tiedot. Ndin vdltetddn tarpeettomat kysymykset ja
virhetilaukset.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
Pumpun moitteeton toiminta voidaan varmistaa vain, kun
kdytetdan alkuperdisia varaosia.

tunnistamista.

* varaosien numerot
« varaosien nimitykset
« kaikki pumpun ja kdyttémoottorin tyyppikilpien tiedot

HUOMAUTUS:
Alkuperdisvaraosaluettelo: katso Wilo-varaosadokumentaatio
(www.wilo.com). Réjdytyskuvan kohtanumerot (kuva 6) auttavat
pumppukomponenttien jirjestimisessi ja luetteloinnissa (katso
"Varaosataulukko” sivulla 116). N&itd kohtanumeroita ei saa kayttda
varaosatilauksissa.

On kdytettdva ainoastaan Wilo-alkuperdisvaraosia.
Seuraava taulukko helpottaa yksittdisten rakenneosien

Tarvittavat tiedot varaosatilausten yhteydessa:

Rakenneryhmien luokittelu, katso kuva 6.

Nro Osa Yksityiskohdat

1.1 Juoksupyéri (sarja)
1:11 Mutteri
1:12 Lukkolaatta
1:13 Juoksupyora
1:14 O-rengas
1.2 Liukurengastiiviste (sarja)
1:11 Mutteri
1:12 Lukkolaatta
1:14 O-rengas
1:21 Liukurengastiiviste
1.3 Tiivistelaippa (sarja)
1:11 Mutteri
1:12 Lukkolaatta
1:14 O-rengas
1:31 limanpoistoventtiili
1:32 kytkinsuoja
1:33 Tiivistelaippa
1.4 Akseli(sarja)
1:11 Mutteri
1:12 Lukkolaatta
1:14 O-rengas
1:41 Kytkin/akseli kokonaisuutena
2 Moottori
3 Pumpun pesi (sarja)
1:14 O-rengas
31 Pumpun pesa
3.2 Sulkuruuvi
(versiossa ...-R1)
33 Lapp4 (kaksoispumpussa)
35 Pumpun tukijalka, moottorin

koko = 4 kW

WILO SE 06/2016
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Tehdasasetukset

Nro Osa

4 Kiinnitysruuvit tiivistelaippaa/

pumpun pesdd varten

Suomi

Yksityiskohdat

5 Kiinnitysruuvit moottoria/tii-

vistlaippaa varten

6 Mutteri moottoria/tiivistelai-

pan kiinnitystd varten

7 Aluslaatta moottoria/tiiviste-

laipan kiinnitystd varten

8 Adapterirengas

9 Paine-eroanturit

10 Asennushaarukka

11 Elektroniikkamoduuli

12 Kiinnitysruuvi elektroniikka-

moduulia/moottoria varten

Taul. 12: Varaosat

Valiko Nimitys
n nro

1.0.0.0 Ohjearvot

Tehtaalla asetetut arvot

+ Saadin:

n. 60 % arvosta ng, s, pUMppuU
« Ap-c:

n. 50 % arvosta Hp, .. pumppu
« Ap-v:

n. 50 % arvosta H,;,,1s. pumppu

2.0.0.0 Saatotapa

Ap-c aktivoitu

3.0.0.0 Ap-v gradientti alhaisin arvo
2.3.3.0 Pumppu ON
4.3.1.0 Peruskuormapumppu MA

5.1.1.0 Kadyttotapa

P4a-/varakdyttd

5.1.3.2 Pumpun vaihto sisdinen/ sisdinen
ulkoinen

5.1.3.3 Pumpun vaihdon aikavali 24 h

5.1.4.0 Pumppuvapautettu/estetty vapautettu

5.1.5.0 SSM Yleishdlytys

5.1.6.0 SBM

Yleinen kayttdilmoitus

5.1.7.0 EXT.OFF

Koonti Extern off

5.3.2.0 Inl (arvoalue)

0-10 V toiminnassa

5.4.1.0 In2 toiminnassa/ei OFF
toiminnassa
5.4.2.0 In2 (arvoalue) 0-10V

5.5.0.0 PID-parametrit

katso luku 9.4 "S3datotavan
asetus” sivulla 102

5.6.1.0 HV/AC

5.6.2.0 Varakdyttokierrosluku

HV
n. 60 % arvosta Ny, pUMpPpPU

5.6.3.0 Autom. nollausaika

5.7.1.0 Ndyttéopastus

300s
Naytto alkuperdopastus

5.7.2.0 Painearvon korjaus toiminnassa
5.7.6.0 SBM-toiminto SBM: Kayttoilmoitus
5.8.1.1 Pumpun irtiravistus toimin-  ON

nassa/ei toiminnassa

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E
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Nimitys Tehtaalla asetetut arvot

5.8.1.2 Pumpun irtiravistuksen 24 h
aikavali

5.8.1.3 Pumpun irtiravistuksen Nimin
kierrosluku

Taul. 13: Tehdasasetukset

14 Havittiminen Kun tdma tuote hivitetdin ja kierrdtetdin asianmukaisesti, véltetddn
ympdrist6haitat ja oman terveyden vaarantuminen.

Madrdystenmukaisen havittamisen edellytyksend on tyhjentdminen

ja puhdistaminen.

Voiteluaineet on kerdttdvd. Pumpun osat on eroteltava materiaalien

mukaan (metalli, muovi, elektroniikka).

1. Tuotteen ja sen osien hdvittdmisessd on kaytettdva julkisten tai

yksityisten jatehuoltoyhtididen palveluja.

2. Lisdtietoja asianmukaisesta havittdmisestd saa kunnanvirastosta,
jatehuoltovirastosta tai paikasta, josta tuote on hankittu.

@ HUOMAUTUS:

Tuote ja sen osat eivat kuulu kotitalousjdtteeseen!
Katso lisdtietoja kierrdtyksesta:
www.wilo-recycling.com

Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetdan!
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D EG - Konformitatserkldarung
GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(geméB 2006/42/EG Anhang II,1A und 2004/108/EG Anhang 1V, 2,
according 2006/42/EC annex II,1A and 2004/108/EC annex 1V, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II,1A et 2004/108/CE I'annexe 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart der Baureihe : IL-E
Herewith, we declare that this pump type of the series: DL-E
Par le présent, nous déclarons que le type de pompes de la série: BL-E

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben./
The serial number is marked on the product site plate./ Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlédgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il releve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directive CE relative aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemaB Anhang I, Nr. 1.5.1 der 2006/42/EG Maschinen-

richtlinie eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery

directive 2006/42/EC.

Les objectifs de protection (sécurité) de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectés conformément a I'annexe I, n°
5.1 de la directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
Energy-related products - directive

Directive des produits liés a I’énergie

Die verwendeten 50Hz Induktionselektromotoren - Drehstrom, Kéfigldufer, einstufig - entsprechen den Okodesign - Anforderungen
der Verordnung 640/2009 und der Verordnung 547/2012 von Wasserpumpen.

This applies according to eco-design requirements of the regulation 640/2009 to the versions with an induction electric motor,
squirrel cage, three-phase, single speed, running at 50 Hz and of the regulation 547/2012 for water pumps.

Qui s‘applique suivant les exigences d’éco-conception du réglement 640/2009 aux versions comportant un moteur électrique a
induction a cage d’écureuil, triphasé, mono-vitesse, fonctionnant a 50 Hz et, du réglement 547/2012 pour les pompes a eau.

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,

and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809+A1
as well as following harmonized standards: EN 60034-1
ainsi qu’aux normes (européennes) harmonisées suivantes: EN 61800-5-1

EN 61800-3:2004

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Division Pumps & Systems, PBU Pumps
Personne autorisée & constituer le dossier technique est: NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund

Germany

Dortmund, 15. Januar 2013

PP ﬁ%ém VVilO

WILO SE
Holger Herchenhein NortkirchenstraBe 100
Group Quality Manager 44263 Dortmund
Germany

Document: 2117828.1
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EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering voldoet aan de
volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veili i van de i ichtlijn worden

I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG aangehouden.

bijlage
Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
Richtlijn voor energieverbruiksrelevante producten 2009/125/EG

De gebruikte 50 Hz inductie-elektromotoren — draaistroom, kooianker, ééntraps —
conform de ecodesign-vereisten van de verordening 640/2009.

IT
Dichiarazione di conformita CE

Conla presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle seguenti disposizioni
e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati secondo allegato I, n.
1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
Direttiva relativa ai prodotti connessi all'energia 2009/125/CE

| motori elettrici a induzione utilizzati da 50 Hz — corrente trifase, motore a gabbia di
scoiattolo, io ~ soddisfano i requisiti di
regolamento 640/2009.

ecocompatibile del

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de suministro con las
disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la Directiva de Baja
tension segn lo especificado en el Anexo I, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas
2006/42/CE

Directiva sobre éti /108/E

elect /

Directiva 2009/125/CE relativa a los productos relacionados con el consumo de energia

Los motores eléctricos de induccién de 50 Hz utilizados (de corriente trifsica, rotores en
jaula deardilla, motores de una etapa) cumplen los requisitos relativos al ecodisefio
establecidos en el Reglamento 640/2009.

Conform de ecodesig ten van de 547/2012 voor Ai sensi dei requisiti di progettazione ecocompatibile del regolamento 547/2012 perle De conformidad con los requisitos relativos al ecodisefio del Reglamento 547/2012 para
pompe per acqua bombas hidréulicas.

gebruikte normen, in het bijzonder: zie vorige pagina norme applicate, in particolare: vedi pagina precedente normas armonizadas adoptadas, especialmente: véase pagina anterior

PT sV NO

Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, estd conforme os
sequintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

05 objectivos de proteccdo da directiva de baixa tenso sio cumpridos de acordo com o
anexo I, n® 1.5.1 da directiva de méquinas 2006/42/CE.

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva relativa i criagio de um quadro para definir os requisitos de concepgio
ecolégica dos produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

Os motores eléctricos de indugdo de 50 Hz utilizados — corrente trifésica, com rotor em
curto-circuito, monocelular — cumprem os requisitos de concepgao ecoldgica do
Regulamento 640/2009.

(Cumprem os requisitos de concepgdo ecoldgica do Regulamento 547/2012 para as
bombas de dgua.

normas harmonizadas aplicadas, especialmente: ver pégina anterior

CE- forsakran

Hirmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar foljande tillimpliga
bestammelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

uppfyller sikerhetsmalen i I
bilaga I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.
EG-Elektromagnetisk kompatibilitet - riktlinje 2004/108/EG
Direktivet om energirelaterade produkter 2009/125/EG

enligt

De anvinda elektriska induktionsmotorerna pd 50 Hz — trefas, kortslutningsmotor,
enstegs — motsvarar kraven pa ekodesign for elektriska motorer i férordning 640/2009.

Motsvarande ekodesignkraven i férordning 547/2012 fér vattenpumpar.

normer, i synnerhet: se foregaende sida

EU-Overensstemmelseserklzring

Vi erklzzrer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert eri overensstemmelse med
fglgende relevante bestemmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

L ivets vernemal i samsvar med
vedlegg I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.
EG-EMV. i 2004/108/EG

Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

De 50 Hz i som finner — i

kortslutningsmotor, ettrinns — samsvarer med kravene til gkodesign i forordning
640/2009.

| samsvar med kravene til gkodesign i forordning 547/2012 for vannpumper.

anvendte te standarder, serig: se forrige side

FI
CE-standardinmukaisuusseloste
limoitamme taten, ettd tima laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia maarayksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

iivin suoj: teita

konedirektiivin 2006/42/EY litteen |, nro 1.5.1 mukaisesti.

Sahkémagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

Energiaan liittyvid tuotteita koskeva direktiivi 2009/125/EY
[aytettivit 50 Hzn induktio-sahk hevirta- ja o

yksivaiheinen moottori) vastaavat asetuksen 640/2009 ekologista suunnittelua koskevia
vaatimuksia.

Asetuksessa 547/2012 esitettyja vesipumppujen ekologista suunnittelua koskevia

DA

EF-overensstemmelseserklaring

Vi erklrer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende relevante
bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag I, nr. 1.5.1 i
maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
Direktiv 2009/125/EF om energirelaterede produkter
De anvendte 50 Hz induki -

3 et-trins
opfylder kravene til miljgvenligt design i forordning 640/2009.

| med kravene til

design i forordning 547/2012 for

HU
EK-megfeleldségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK
A kisfesziiltségd irdnyelv védelmi el6irasait a 2006/42/EK gépekre vonatkozd irdnyelv I
fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja szerint teljesiti.

Elektromagneses dsszeférhetdség iranyel
Energidval kapcsolatos termékekrdl sz6l6 iranyelv: 2009/125/EK

A haszndlt 50 Hz-es indukciés villanymotorok — hdromfazist, kalickds forgérész,
egyfokozatii - megfelelnek a 640/2009 rendelet kirnyezetbarét tervezésre vonatkozé
kovetelményeinek.

A vizszivattyikrdl sz6l6 547/2012 rendelet kdrnyezetbarat tervezésre vonatkozo

\Vaatimuksia vastaava vandpumper. kovetelményeinek megfelelden.

kiytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: katso edellinen sivu. anvendte standarder, sarligt: se forrige side iz ] Kl lésd az el§z§ oldalt
cs PL RU

Prohlient o shodé ES Deklaracja Zgodnosci WE o ACKIM HOpMaM

Prohladujeme timto, Ze tento agregdt v dodaném provedeni odpovida nésledujicim
prislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpetnosti stanovené ve smémici o elektrickych zafizenich nizkého napéti
jsou dodrZeny podle piflohy |, & 1.5.1 smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
Smérnice pro vyrobky spojené se spotfebou energie 2009/125/ES

Pouzité 50Hz tfifdzové indukéni motory, s klecovym rotorem, jednostupfiové — vyhovuji
pozadavkiim na ekodesign dle nafizeni 640/2009.
Vyhovuje pozadavkiim na ekodesign dle nafizeni 547/2012 pro vodni Eerpadia.

2 pefng
nastepujacymi dokumentami:
dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE
Przestrzegane s3 cele ochrony dyrektywy niskonapieciowej zgodnie 2 zatacznikiem I, nr
1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

§cig, ze dostarczony wyréb jest zgodny z

yrektywa dot. Sci j 2004/108/WE

ywa w sprawie jektu dla 3 z energia 2009/125/WE.
Stosowane elektryczne silniki indukcyjne 50 Hz — tréjfazowe, wirniki klatkowe, jed-
nostopniowe — spefniajg wymogi rozporzadzenia 640/2009 dotyczace ekoprojektu.
Spetniaja wymogi rozporzadzenia 547/2012 dotyczgcego ekoprojektu dla pomp wodnych.

HacTOSLLMM [I0KYMEHTOM 3aSBAISEM, 4TO aHHBIF ArperaT B ero 06beme NOCTaBKH
COOTBETCTBYET CIEAYIOLMM HOPMATHBHbIM AOKYMEHTaM:

IupekTuBe! EC B 0THOWeHUY MawmH 2006/42/EG

Tpe6osaHus no 6esonacHocTy, B AMpeKTMBE N0

c 5 COrNacHo 1, N2 1.5.1 AMpeKTUBbI B OTHOLIEHUM
Mawm 2006/42/EG.
[3nekrpomarHuTHas ycroituusocTs 2004/108/EG
° i c 2009/125/EC

Vicnonb3yemble acuHXpoHHble 3nekTpopsuratenu 50 My — TpexdasHoro Toka,
KOPOTKO3aMKHY Thle, OAHOCTYNEHHaTbIE — COOTBETCTBYKOT TPEBOBAHMAM K 3KORU3ATiHY
[CooTseTcTayer Tpe6oBaHmsM K 3KoAM3alHy Npeanmcanns 547/2012 Anst BOASHbIX
Hacocos.

poutité harmonizacni normy, zejména: viz predchozi strana i normami i iaw ici: patrz strona Vcnonb3yembie COTaCOBaHHble CTaHAAPTE! M HOPMbI, B YACTHOCTH : CM. MPERBIAYLLYIO
cTpaniuy

EL TR RO

Afhwon ouppépewon e EE CE Uygunluk Teyid Belgesi EC-Declaratie de conformitate

ANAGVOULIE 6TLTO OOV AUTO 0" AUTH TNV KATAGTAON TIAPABO0NG KAVOTIOLEL TIg
akoAouBeg Statageig :

08nyieg EK yia pnyavipata 2006/42/EK

0L amattjoglg mpootaciag Tg 0dnyiag XapnAng Taong tpolvtal UPQWVa pe To
napaptnpal, ap. 1.5.1 T 0dnyiag oxetika pe ta pnxavijpata 2006/42/EG,
HAektpopayvITIKi cupBatétnTa EK-2004/108/EK

Eupwnaikr o8nyia yia cuvdeopeva pe Tv evipyeia poidvra 2009/125/EK

O xpotoTot0dpEvOL EnaywyKol NAeKTpoKWITIPES 50 Hz — Tpipactkol, Spoptag
iAwpoi, @0l — pi v
kavoviopol 640/2009.

Z0pQWVO pE TIg aTaTiioELg 0koAOYLKOU OXEBLaOHOU ToU Kavoviopol 547/2012 yia

otig anawioeig y 00U

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:

|AB-Makina Standartlar 2006/42/EG

[Algak gerilim yGnergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine yonergesi Ek I, no. 1.5.1'e
uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Enerji ile ilgili iiriinlerin cevreye duyarli tasarimina iligkin yonetmelik 2009/125/AT

Kullanilan 50 Hz indiiksiyon elektromotorlar — trifaze akim, sincap kafes motor, tek
kademeli — 640/2009 Diizenlemesinde ekolojik tasanmla lgili gerekliiklere uygundur.

Su pompalan e ilgii 547/2012 Diizenlemesinde ekolojik tasanma liskin gerekiliklere

Prin prezenta declardm ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu urmtoarele
prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa tensiune conform
[Anexei I, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile 2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici - directiva 2004/108/EG

Directiva privind produsele cu impact energetic 2009/125/CE

Electromotoarele cu inductie, de 50 Hz, utilizate ~ curent alternativ, motor fn scurtcircuit,
cu 0 treapta — sunt in conformitate cu parametrii ecologici cuprinsi in Ordonanta
640/2009.

lin conformitate cu parametri ecologici cuprinsi in Ordonanta 547/2012 pentru pompe de

uBpavhieg uygun. api.
ppoviopé Tpotuna, iaitepa: BAéme tponyoUpevn oehida kismen kullanilan standartlar icin: bkz. bir 6nceki sayfa standarde aplicate, indeosebi: vezi pagina precedentd
ET LV LT

EU vastavusdeklaratsioon

Kiesolevaga toendame, et see toode vastab jirgmistele asjakohastele direktiividele:
Masinadirektiiv 2006/42/E0

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmérgid on taidetud vastavalt masinate direktiivi
2006/42/€0 1 lisa punktile 1.5.1,

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E()
Energiamdjuga toodete direktiiv 2009/125/E0
Kasutatud 50 Hz elektrimootorid

, lithisrootor, iiheastmeline)

EC - atbilstibas deklaracija
A 30 més apliecinam, ka Sis
Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas drosibas mérki tiek ievroti atbilsto3i Masinu direktivas
2006/42/EK

Pielikumam I, Nr. 1.5.1.

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK

Direktiva 2009/125/EK par ar enegiju saistitiem produktiem

Izmantotie 50 Hz indukcijas elektromotori - mainstrava, issléguma rotora motors,

atbilst

EB atitikties deklaracij
Siuo pazymima, kad is gaminys atitinka ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal Mainy direktyvos
2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/E8
Su energija susijusiy produkty direktyva 2009/125/E8
Naudojami 50 Hz indukciniai elektriniai varikliai — trifazeés jtampos, su narveliniu rotoriumi,

\Vastavad madruses 640/2009 sitestatud Skodisaini nuetele. Vienpakapes - atbilst Regulas Nr. 640/2009 ekodizaina prasibam. vienos pakopos - atitinka ekologinio pagal
640/2009.

Kooskdlas veepumpade miruses 547/2012 siitestatud Skodisaini nduega. Atbilstosi Regulas Nr. 547/2012 ekodizaina prasibam adenssikyiem. Atitinka ekologinio p pagal 547/2012 dél vandens
siurbliy.

kohaldatud standardid, erit: vt eelmist Ik pieméroti &ti standarti, tai skaita: skatit iepriek3éjo lappusi pritaikytus vieningus standartus, o bitent: &r. puslapyje

SK SL BG

ES yhlisenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze kon3trukcie tejto konstrukénej série v dodanom vyhotoveni
vyhovuji nasledujicim prislusnym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpecnostné ciele smernice o nizkom napati sii dodrsiavané v zmysle prilohy I, . 1.5.1
smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES

Smernica 2009/125/ES o energeticky vyznamnych vyrobkoch

Poutité 50 Hz indukéné elektromatory — jednostupfiové, na trojfézovy striedavy prid, s
rotormi nakrétko — zodpovedad poziadavkim na ekodizajn uvedenym v nariadeni
640/2009.

V siilade s poziadavkami na ekodizajn uvedenymi v nariaden 547/2012 pre vodné Eerpadl3.

poutivané harmonizované normy, najmé: pozri predchadzajcu stranu

ES - izjava o skladnosti
Izjavijamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledetim zadevnim dolotilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, 3t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG dosezeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES

Direktiva 2009/125/EG za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo

Uporabljeni 50 Hz indukcijski elektromotorji — trifazni tok, kletkasti rotor, jski —

EO-/leknapaums 3a CboTBeTCTBUE
Neknapypame, 4e NPOAYKTHT OTTOBAPA Ha CNEAHUTE USNCKBAHNS:

Mawmnna aupexTusa 2006/42/E0
LlenuTe 3a 3aWMTa Ha pa3nopeabaTta 3a HCKO HANPEXXeHMe Ca CbCTaBeHM CHINACHO
Npunoxcenvte |, N2 1.5.1 oT [lupekTisaTa 3a Mawumm 2006/42/EC.

n

cu - /E0

3a CBBP3aHM C eHep 2009/125/€0

izpolnjujejo zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 640/2009.
izpolnjujejo zahteve za okoljsko primemo zasnovo iz Uredbe 547/2012 za vodne Erpalke.

i standardi, predvsem: glejte prejsnjo stran

aTent 50 Hz - TpuchaseH TOK, TbpKanaLm ce
[narepu, eAHOCTBNANHM — OTFOBAPAT Ha USMCKBAHWATA 33 EKOQU3AIiH Ha PernameHT
640/2009.

CHINACHO M3NCKBAHUATa 3 EKOA3ANH Ha PernamenT 547/2012 32 BOAHM NOMNM.

CTaHAApTY: BX. NPeQHaTa CTpaHuLa

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-dispozizzjonijiet relevanti li
aejin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi mal-
Anness | Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinariu 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE

Linja Gwida 2009/125/KE dwar prodotti relatati mal-uzu tal-energija

Il-muturi elettrici b'induzzjoni ta’ 50 Hz uzati- tliet fazijiet, squirrel-cage, singola -
e 640/2009

b'mod partikolari: ara |-pagna ta’ gabel

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporuZenoj izvedbi odgovaraju sljedecim

vazecim propisima

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ

Ciljevi zastite smjemice o niskom naponu ispunjeni su sukladno prilogu |, br. 1.5.1

smjernice o strojevima 2006/42/EZ.

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2004/108/€Z

Smjernica za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije 2009/125/E2

Koristeni 50 Hz-ni indukcijski elektromotori — trofazni, s kratko spojenim rotorom,

ednostupanjski — odgovaraju zahtjevima za ekoloski dizajn iz uredbe 640/2009.
imijen; norme, posebno: vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavijujemo da vrste konstrukcije serije u isporugeno verziji odgovaraju sledecim
vazecim propisima:

EZ direktiva za masine 2006/42/EZ

Ciljevi zastite direktive za niski napon ispunjeni su u skladu sa prilogom I, br. 1.5.1 direktive
za masine 2006/42/E2.

Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ

Direktiva za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije 2009/125/EZ
Kori$¢eni 50 Hz-ni indukcioni elektromotori — trofazni, s kratkospojenim rotorom,
ednstepeni — odgovaraju zahtevima za ekoloski dizajn iz uredbe 640/2009.

i i standardi, a posebno: vidi prethodnu stranu
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